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AVEC PLUS DE 13 KM DE PLAGES DE SABLE
~ FIN, LA TRANCHE SUR MER EST LA STATION
“"DE VENDEE POUR PROFITER D'UNE NATURE
SAUVAGE, BIEN LOIN DES PLAGES BONDEES...

13 KM OF SANDY BEACHES FACING THE OCEAN

With over 13 km of fine sandy beaches, La Tranche sur
Mer is THE resort where you can enjoy great holidays
a stone's throw from the sea!

La Tranche sur Mer has held the "Pavillon Bleu" label
since 1985, granted for the quality of its bathing
waters which are judged "excellent", and also for its
environment protection initiatives.

In addition, in 2015 La Tranche sur Mer became the
first resort in the Vendée to receive the "bathing
waters quality" accreditation. Bathe in water that's

guaranteed pollution-free!

La Tranche sur Mer possede depuis 1985 le label
« Pavillon Bleu » alloué pour la qualité de ses eaux
de baignade jugée « excellente », sa sensibilisation
a la préservation de l'environnement et la gestion
responsable de ses déchets de plage.

Depuis 2015, la Tranche sur Mer est également la lere
station de Vendée a avoir regu la certification « qualité
de ses eaux de baignade ». La ville s’est engagée dans
une démarche de controle de ses eaux de baignade
afin de garantir aux estivants une qualité d’eau
irréprochable.

13KM FEINER SANDSTRAND DIREKT AN DER SEE

Mit tber 13 km feinem Sandstrand ist La Tranche-sur-
Mer DER Urlaubsort, um Glick und Ferien direkt am
Wasser zu genieflen!

La Tranche-sur-Mer besitzt seit 1985 das Gutesiegel
,Blaue Flagge” wegen der ausgezeichneten Qualitat
seiner Badegewasser und seiner Umweltschutz-
Bemiihungen.

Seit 2015 ist La Tranche-sur-Mer auch die 1. Station
der Vendée mit der Zertifizierung ,Qualitat seiner
Badegewasser”. Baden Sie in einem Wasser ohne
jegliche Verschmutzung!



SITUEE FACE A L'ILE DE RE, ENTRE LES SABLES
D’OLONNE ET LA ROCHELLE, La Tranche sur Mer est
une station balnéaire qui ne manque pas de caracteére.

Bien loin des remblais bétonnés, la « petite Californie »
surnommeée ainsi pour son ensoleillement exceptionnel,
a su conserver un esprit authentique et familial.

L'été la station vit au rythme des estivants. Stromae,
Corneille, Michel Fugain... C’est plus de 100 manifestations
gratuites et de plein air qui donnent le pouls a la station.

Le printemps, 'automne et I'hiver, c’est un visage beaucoup plus
intimiste, idéal pour se ressourcer. La nature est reine, le temps
est doux et idéal pour faire de belles balades.

Bienvenue et laissez-vous séduire par toutes les activités que
propose la station...

LA TRANCHE-SUR-MER, AT ONE WITH NATURE AND
FAMILY-FRIENDLY!

Facing the lle de Ré, between Les Sables d’Olonne and La Rochelle, La Tranche-sur-
Mer, AKA "little California”, has always retained its authenticity and family atmosphere.

In summer, the resort is buzzing with holidaymakers. Stromae, Corneille, Michel Fugain
and many others set the pace with over 100 free, open-air events.

In spring, autumn and winter, the resort reveals another, more intimate ambiance, ideal
for recharging the batteries. Nature reigns here, and the mild weather is perfect for
exploring its beauty.

LA TRANCHE-SUR-MER IST NATUR, FAMILIE!

La Tranche-sur-Mer, auch ,Kleines Kalifornien“ genannt, liegt gegeniiber der fle de Ré zwischen
Les Sables d‘Olonne und La Rochelle und hat seinen authentischen und familidaren Stil bewahrt.
Im Sommer wimmelt es hier von Sommerurlaubern. Stromae, Corneille, Michel Fugain etc. Mehr
als 100 kostenlose Freiluftveranstaltungen geben dann den Takt an.

Im Frihling, Herbst und Winter zeigt sich die intimere Seite, ideal zum Energie tanken. Die Natur
regiert, das Wetter ist mild und ideal fiir schone Spaziergange.
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LES FUN BUS, LES NAVETTES GRATUITES !

Avec plus de 50 arréts desservis, le Fun Bus est la
solution pour circuler en toute tranquillité I'été dans
la Tranche sur Mer. Des lignes en journée et en soirée
sillonnent toute la station de la Griere a la Terriére, en
passant par les quartiers du centre-ville et du Phare.

LE PARKING DU FORCIN

ET LA NAVETTE GRATUITE ECO BUS

Vous venez d’arriver a la Tranche sur Mer ? Stationnez
gratuitement votre voiture sur le parking d’entrée de ville et
laissez-vous déposer en centre-ville par la navette Eco Bus.

ADEPTE DU VELO ?

Des loueurs en vélos du coté du centre-ville et du quartier de la
Griere vous proposent de la location (cf page 36-37). Avec plus
de 30 kms de pistes cyclables, le vélo est le moyen de locomotion
préféré des tranchais I'été.

DE NOMBREUX PARKINGS ACCESSIBLES

Plusieurs zones de stationnement sont accessibles afin de faciliter I'accés
des usagers au centre-ville et quartiers de La Tranche-sur-Mer. Retrouvez
la liste des parkings sur le site internet www.latranchesurmer.fr

Fun Bus

SOFT MODES FOR ECOFRIENDLY TRAVEL!

THE FUN BUS

The Fun Bus, a free shuttle service with more than 50 stops, is
the best solution for stress-free travel at La Tranche-sur-Mer
in summer. Day-time and evening services criss-cross the entire
resort and its neighbourhoods.

LE FORCIN CAR PARK AND SHUTTLE
Park your car for free at the entrance to the town and let the Eco
Bus shuttle take you to the town centre.

ENJOY CYCLING?
With more than 30 km of cycle paths, in summer the bicycle is the
La Tranche residents’ favourite way of getting around.

e®® 0000000000000 0 0,

Fun Bus
pensez a demander
les horaires a |'Office

de Tourisme
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LIEBLICHE OKO-URLAUBE!

DER FUN BUS
Mit mehr als 50 Stopps ist der kostenlose Fun Bus die beste Losung, um im Sommer in La Tranche-sur-
Mer zu fahren. Tages- und Nachtbusse durchziehen die Stadt und ihre Viertel.

DER PARKPLATZ UND DAS SHUTTLE VON FORCIN
Parken Sie kostenlos auf dem Parkplatz am Eingang der Stadt und lassen Sie sich vom Shuttle Eco Bus
ins Stadtzentrum fahren.

RADFAHRER?
Mit mehr als 30 km Radwegstrecke ist das Fahrrad im Sommer das beliebteste Transportmittel der
Bewohner.



MARKTE, RESTAURANTS, FEINKOSTLADEN...ESSEN SIE LOKAL!

Hoch leben die Markte!

- Dienstag und Samstag morgen: Markt im Stadtzentrum von La Tranche-sur-Mer, ganzjahrig.

- Donnerstag morgen: Markt in der Markthalle im Stadtzentrum von La Tranche-sur-Mer, nur im Juli und August.
- Mittwoch morgen: Markt auf dem Parkplatz von La Griére, nur im Juli und August.

- Sonntag morgen: kleiner Marktin der Rue du Commerce in Terriere, nur im Juli und August.



VIVE LES MARCHES !
En avant-saison et |'été, les marchés alimentaires
sont nombreux a la Tranche sur Mer :

- MARDI ET SAMEDI MATIN : marché alimentaire en
place toute I'année dans le centre-ville de la Tranche
sur Mer. Charcuterie, poissonnerie, maraicher,
fromager... vous allez vous régaler !

L'été et en avant-saison le marché s’étend sur toute la
- place de la Liberté : vétements, bijoux, équipements

"
- ménagers... faites le plein de bonnes affaires !
d - JeuoTR—

: marché alimentaire uniquement en
juillet et aolt sous les halles, en plein centre-ville.

_—

- MERCREDI MATIN : marché uniquement en juillet et ao(t
a la Griere (parking de la Griere). Alimentaire mais pas
que, vous allez adorer flaner dans les allées de ce marché.

Liste des

reSTCIUFCInTS - DIMANCHE MATIN : petit marché en juillet et aoGt a la
page 54 a 59 Terriere (rue du Commerce). Vous allez adorer I'ambiance

h‘ Rlage c e o et conviviale et familiale de ce marché apprécié des habitués.
[]

— MARCHES NOCTURNES EN JUILLET ET AOOT
Lundi et vendredi : centre-ville de la Tranche sur Mer

Jeudi : La Griere

Marche de nuir

MARKETS, RESTAURANTS, GROCERY SHOPS... EAT LOCAL!

Hooray for the market!

- Tuesday & Saturday mornings: permanent food market in the town centre of La Tranche-sur-Mer.

- Thursday mornings: food market in July & August only, at the market halls, in the town centre.

- Wednesday mornings: market in July & August only at La Griere (on the car park).

- Sunday mornings: small market in July & August at La Terriere (Rue du Commerce).

Night markets in July & August

Mondays & Fridays: town centre

Thursdays: La Griere

For a list of Tourist Office partner restaurants in La Tranche, see pages 54 to 59.

Many of the grocery shops in La Tranche sell local products. You'll find a list of our partner outlets on page 55.



LA SAISON CULTURELLE DU POLE « LES FLORALIES »
s’étend de septembre a mai avec au programme du théatre,
de la danse, de la musique... le tout dans un style éclectique.

L'été, la culture bat son plein et les animations sont
quotidiennes. La Tranche sur Mer accueille un plateau varié
d’artistes internationaux, de tournées des plages, de spectacles
de rues... Par exemple connaissez-vous le point commun entre
Stromae, Michel Fugain, Corneille et Shy’m ? lls ont tous joué en
plein air a la Tranche sur Mer. Pour ne rien gacher au plaisir de les
écouter, I'été toutes les animations sont gratuites !

Pour les amateurs de bons films, le cinéma Agnés Varda de la Tranche
sur Mer est ouvert toute I'année. Ne loupez aucune sortie de film et
cela méme en vacances !

CULTURE ON THE COAST

The cultural season organised by the “Floralies” cultural centre offers,
from September to May, a whole programme of plays, dance performanc-
es, concerts, etc.

In summer, cultural activities are booming, with daily events and entertain-
ment. La Tranche-sur-Mer attracts a varied line-up of international artists,
beach tours, street shows, etc. and it’s all free!

For cinema buffs, the Agnes Varda cinema at La Tranche-sur-Mer remains open
all year round.

KULTUR AM STRAND

Die Kultursaison des Kulturzentrums ,Les Floralies” geht von September bis Mai mit
Theater, Tanz, Musik etc. auf dem Programm.

Im Sommer ist die Kultur in vollem Gange und Veranstaltungen stehen an der Tagesord-
nung. La Tranche-sur-Mer ist eine Plattform internationaler Kiinstler, fiir Strandkonzerte,
StraBenfeste etc. Alle Veranstaltungen sind kostenlos!

Liebhaber groRer Geflihle kdnnen das Kino Agnés Varda in La Tranche-sur-Mer ganzjahrig
besuchen.

Ym2o18



Retrouvez I'agenda en ligne

www. falrancheswimen-tewnisme. fv/que-faine/agenda




A L'OCCASION DES VACANCES SCOLAIRES (printemps, été, automne,
hiver) la Municipalité propose un programme appelé « les vacances sportives ».

L'été les activités sont gratuites et ouvertes a tous. Faire du sport en famille,
quoi de mieux pour passer un bon moment ensemble ? Beach volley, beach
foot, zumba, footing, badminton, réveil musculaire... sur la plage, a 'ombre
des pins ou en ville... vous trouverez forcément le sport qui vous ressemble.

KEEP FIT!

During the school holidays (spring, summer, autumn & winter), the
Municipality organises what is known as the “sporting holidays”
programme. In summer, the activities are free and open to everyone.

Exercising with the family, what better way to have some fun together?
Beach volleyball, beach football, zumba, jogging, badminton, muscle-
stretching... at the beach, in the shade of the pine trees or in town...
you’re sure to find a sports activity to tempt you.

BLEIB FIT!

In den Schulferien bietet die Stadt ein sportliches Ferienprogramm
,Les Vacances Sportives” an. Im Sommer sind die Programme
kostenlos und fiir jeden zuganglich.

Wie kann man besser Zeit zusammen verbringen als beim Fam-
iliensport? Beach-Volleyball, Strandfullball, Zumba, Jogging,
Badminton, Aufwarmen...am Strand, im Schatten der Pinien
oder in der Stadt...Fir jeden ist was dabei!

Shalipark Satte Omnisporl

Nouveau : skatepark béton avec bowl et aire de street,

rue du Pertuis Breton. Albert Berthomé
New skate park concrete with bowl and street area Boulevard de la Petite Hollande
Neuer Skatepark mit Betonschale und StraRenbereich Tél. 02.51.30.43.33

Com{)éw Jenni Bowlodome couwerl™
4 courts extérieurs, 2 courts intérieurs et un club house

Avenue Charles de Gaulle
Complex tennis. Tennis-Komplex

Place René Michaud, La Terriére.
Covered Boule ground. Uberdachter Bouleplatz.

10



hire de pélangue

Esplanade de I'Europe. Rencontres pétanque
de Mars a Octobre a 15h, Février a Novembre
a 14h30.

Petanque Ground.

Petanque-Platzin.

o o o
@e&a&e&dg&w ouwerled o lous
- La Plaine de Jeux du Fond du Mourat est nichée au cceur de la forét. Elle

dispose de jeux pour tous les ages : Sur un terrain sablonneux et préservée
du vent, elle est idéale par tous les temps. Quartier du Phare.

- L'Aire de Jeux du (pour les enfants de 2 a 8 ans). Pres du Centre Aquatique
I’Auniscéane. Rue du Pertuis Breton.
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LA TRANCHE SUR MER EST LABELLISEE « FAMILLE PLUS » et

possede une sélection d’hébergeurs, de restaurateurs, des prestataires
qui proposent des activités adaptées aux petits et grands. Pour connaitre
la liste de ces derniers demandez le guide famille a I'Office de Tourisme.

Le centre aquatique I’Auniscéane et son bassin ludique, la bibliotheque

VIVRE ENSEMBLE

DE EELLES EXBEMENCES et son large choix de livres jeunesse, le manege place de la Liberté, font
partie des activités favorites des enfants pendant les vacances. Sans oublier
les incontournables concours de chateaux de sables et batailles d’eau.

FAMILY DESTINATION

La Tranche-sur-Mer carries the “Famille Plus” quality label and offers a selection of
family-friendly accommodation, restaurants and activities. For a list of family-friendly
facilities, ask for the family guide at the Tourist Office.

There’s the Auniscéane aquatic centre with its play pool, the library with its wide
selection of children’s books, the merry-go-round at Place de la Liberté, and many other
holiday favourites for children. Not forgetting the inevitable sandcastle competitions and

water fights...

FAMILIENREISEZIEL

La Tranche-sur-Mer tragt das Gutesiegel ,Famille Plus“ und bietet eine Auswahl an
Unterkilinften, Restaurants, Freizeitaktivitaten mit Angeboten fiir Grof8 und Klein. Die Liste
der Anbieter ist auf Anfrage bei der Touristeninformation erhaltlich.

Der Wasserpark LAuniscéane, das SpaRbecken, die Bibliothek mit groRer Auswahl
an Jugendbuchern und das Karussell auf dem Place de la Liberté zdhlen zu den
Lieblingsferienaktivititen der Kinder. Nicht zu vergessen sind die unwiderstehlichen
Sandburgenwettbewerbe und Wasserschlachten...

==

Guide Famille
a retirer a I'Office de
Tourisme

e®® 00000000000 0,
®e 0 e 00000000000
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L!‘"_o'r COPA'NS, LE CENTRE DE LOISIRS ACTIVITES MANUELLES, DECOUVERTES,

ACCUEIL DE LOISIRS SANS HEBERGEMENT - 3 3 12 ANS
PERIODES D’OUVERTURE :

Tous les mercredis : 8h a 18h

Petites vacances : Février, Pdques et Toussaint /8h30 - 18h30
Grandes vacances : Juillet, Aodt / 8h00 - 19h00

Ouvert aux vacanciers et résidents secondaires.

DE TOURISME ET A LA MAIRIE.

Réservation et inscription
0251280494 | 0623365207

alsh@latranchesurmer.eu

L'ILOT DOUDOUS, LA MICRO-CRECHE CONFIEZ VOTRE ENFANT POUR

MICRO-CRECHE SAISONNIERE QUELQUES HEURES OU A LA
Accessible aux résidents et aux vacanciers, la micro-créche JOURNEE !

I'llot Doudous est ouverte toute I'année et accueille vos

enfants agés de 10 semaines jusqu'a leur scolarisation.

Informations et réservations
07 66 5341 32

© © 000000000000 00000000000000000000000 00

L'ILOT JEUX, LA LUDOTHEQUE

ACCESSIBLE A TOUS, la ludothéque est un lieu convivial, dédié aux jeux et aux jouets...
Un véritable paradis pour les petits comme pour les grands !

Jeu sur place et prét de jeux et jouets :

- Jeux de société pour tout age - Construction, assemblage
- Eveil, motricité - Jeu d'imitation
- Soirées conviviales - Evénements ludiques

- Malle a thémes

Horaires et tarifs disponibles a I'Office de Tourisme
ou sur le site de la Mairie de la Tranche sur Mer, rubrique Jeunesse & sport.

02 51 28 03 23 | ludotheque@latranchesurmer.eu

VACANCES SPORTIVES

Retrouvez le programme des vacances de février, de Paques, d'été et
de la Tousaint a I'Office de Tourisme et a la Mairie.
www.latranchesurmer.fr/programme-vacances-sportives/

CLUB ADOS

Ouvert tous les mercredis avec une sortie mensuelle, fermé pendant
les petites et grandes vacances scolaires. Détail du programme sur le
site internet de la Mairie de La Tranche sur Mer.
www.latranchesurmer.fr/le-club-ados/

Réservation et inscription

06 24 80 05 37 | servicesdessports@latranchesurmer.eu
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SORTIES, SPORTS, CHASSES AU TRESOR...
RETROUVEZ LE PROGRAMME A L'OFFICE
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snuég FACE A L'ILE DE RE, LA TRANCHE SUR MER
POSSEDE DES SPOTS QUI ONT GAGNE UNE RENOMMEE

INTERNATIONALE. De nombreuses écoles, encadrées par des
enseignants diplédmés, vous proposent cours et stages. Retrouvez
la liste des partenaires glisse de la page 27 a 31.

DES ACTIVITES NAUTIQUES POUR TOUTE LA FAMILLE !

- POUR APPRENDRE ET SE DEPASSER : Optimist, planche a voile,
catamaran, kite surf, surf, stand up paddle, yoga paddle, wake board...

- POUR S’AMUSER ET FAIRE LE PLEIN DE SENSATIONS : Kayak et
canoé de mer, bouée tractée, pédalo, char a voile...

3 PLAGES COUP DE CCEUR :

- PLAGE CENTRALE : pour concilier shopping et pause baignade.

- LA TERRIERE : spot réputé et apprécié des surfeurs.

- PLAGE DE LA PORTE DES iLES : plage sauvage, superbe balade jusqu'a la
Réserve de la Belle Henriette.

KEY SPOTS FOR WATERSPORTS!

Located opposite the lle de Ré, La Tranche-sur-Mer boasts some surf spots that have
achieved international fame. A great many board sports schools, run by qualified instructors,
propose lessons and courses. For a list of our board sports partners, see pages 26 to 32.

BEACHES - 3 FAVOURITES:

- PLAGE CENTRALE: ideal for enjoying a dip when you’ve finished shopping.

- LA TERRIERE: a well-known spot appreciated by surfers.

- PLAGE SAINTE ANNE: A supervised beach ideal for families in the district of La Griere.

UNWIDERSTEHLICHE SPOTS FUR WASSERSPORT!

La Tranche-sur-Mer liegt gegeniiber der lle de Ré und profitiert von einem internationalen Ruf fir
seine Spots fiir den Wassersport. Zahlreiche Wassersportschulen mit diplomierten Lehrern bieten
lhnen Kurse und Praktika an. Eine Liste der Wassersportpartner auf Seite 26 - 32.

DIE TOP 3 STRANDE:

- PLAGE CENTRALE: ideal, um Shopping und eine erfrischende Pause zu verbinden.

- LA TERRIERE: feine Sandstrand von La Terriere ist ein von Surfern beliebter und geschatzter Ort.
- PLAGE SAINTE-ANNE: Familienstrand mit Bademeister im Viertel Griére.



Semaine internationnal de la glisse

du 243au 3@ juin

PUCES DE LA MER
gu 153U 16 JUINY

19°me RAID CATAMARAN
le 11 3ouf
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ENVIE DE LARGUER LES AMARRES

A LA TRANCHE SUR MER ?

l'anse du Maupas dispose d’une zone de mouillage
accessible par navette ainsi que d’une cale de mise a I'eau
(a marée haute).

UNE PETITE CROISIERE VERS LES LES ?

Profitez des compagnies maritimes pour découvrir la beauté de
I'lle de Ré, d’Oléron ou encore de I'lle d’Aix. Admirez de pres le
Fort Boyard et faites escale a la Rochelle.

ALLER A L'EAU EN TIRALO OU EN HIPPOCAMPE
Réservé aux personnes a mobilité réduite,

- POUR LE TIRALO : renseignements aupres du poste de secours de
la Plage Centrale et Plage Saint-Anne.

-POUR L'HIPPOCAMPE : renseignements aupres du poste de secours
de la Plage Sainte-Anne.

OUT ON THE OCEAN

WANT TO SET SAIL FROM LA TRANCHE-SUR-MER?
At Anse du Maupas there is an anchorage zone served by a shuttle boat, as
well as a launching slipway (at high tide).

FANCY ISLAND-HOPPING?
Make the most of the ferry services to explore the beautiful islands of Ré, Oléron
and Aix. Take a cIose|f look at Fort Boyard and stop off at La Rochelle.

ENJOY THE WATER WITH A “TIRALO” OR “HIPPOCAMPE” AMPHIBIAN
WHEELCHAIR

Reserved for disabled persons,

For a Tiralo wheelchair, ask at the first aid stations at Plage Centrale and Plage Saint-
Anne. B

For the Hippocampe model, ask at the first aid station of Plage Sainte Anne.

KURS GEN MEER

LUST IN TRANCHE-SUR-MER ABZULEGEN?
Die Anse du Maupas hat einen Ankerplatz, der per Shuttle zuganglich ist, sowie eine
Slipanlage (bei Flut).

EINE KLEINE KREUZFAHRT ZU DEN INSELN?

Nutzen Sie die Reedereien, um die Schénheit der Tle de Ré, d‘Oléron und der Tle d‘Aix zu
entdecken. Bewundern Sie aus nachster Nahe die Festung Boyard und machen Sie auf La Rochelle
einen Zwischenstopp.

INS WASSER MIT DEM TIRALO- UND DEM HIPPOCAMPEROLLSTUHL

Fiir Menschen mit Behinderung.

Tiralo: Informationen im Erste-Hilfe-Zentrum der Stréande Plage Centrale und Plage Sainte-Anne.
Hippocampe: Informationen im Erste-Hilfe-Zentrum des Strandes Plage Sainte-Anne.



PORT A SEC

Emplacement a réserver aupres de
Ouest Sea Zone

Tél. 07 67 17 86 18

Email. ouestseazone@gmail.com

ZONE NAUTIQUE DU MAUPAS, SAINTE ANNE,

LES JARDS

430 corps-morts dont 55 corps-morts équipés
(passage journée)

CAPITAINERIE
Tél. 06 14 91 51 71 (avril a septembre)
Canal VHF : 9

DANS LA ZONE NAUTIQUE DU MAUPAS

Avec les mouillages visiteurs, venez découvrir

la Tranche sur Mer autrement et profitez de la
navette pour débarquer a La Tranche !

Horaires des navettes communiqués par la
capitainerie.
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A LA PECHE...

Les marées qui rythment les journées du bord de mer, font des
plages un terrain de jeu apprécié des amateurs de péche a pied. Il est
possible de ramasser selon la typologie de I'estran :

- DANS LES ZONES ROCHEUSES :
bigorneaux, crevettes, berniques, huitres, étrilles, moules...

- DANS LES ZONES SABLEUSES :
palourdes, coques, pignons, vénus, pétoncles, couteaux...

Attention la flore marine est fragile et des regles sont a respecter pour
la préserver (I'Office de Tourisme posséde de la documentation pour
s’informer)

TESTEZ LE SURFCASTING ET LA PECHE EN MER

Le surfcasting est une technique de péche en mer au lancer d’appat depuis la
plage, se pratiquant partout sur les cotes. La encore, veillez a bien respecter la
maille (quantité et taille minimale) de votre péche.

Envie d’essayer ces modes de péche ? Retrouvez page 35 des partenaires
proposant des initiations.

UNE ECLUSE A DECOUVRIR A MAREE BASSE

Une écluse est un assemblage de pierres seches ayant une forme de « U » inversé.
Elle est destinée a capturer des poissons. A marée haute, 'ensemble est recouvert
par la mer. A marée descendante, I'eau s’écoule a travers des passages appelés
bouchots, fermés par des grilles. Les poissons sont ainsi piégés a I'intérieur de |'écluse.

L’Association de I'Observatoire de I'Estran Tranchais, a restauré I'ancienne écluse de
Victor Denis, rebaptisée « La Caloge », située a la Pointe du Grouin du Cou. Commencée
en juillet 2011, sa restauration a duré 3 ans. Lécluse de 9 900 m? est composée
d’un mur de 300 m de long et de quatre portes. Ceci représente 1 200 tonnes de
pierres, posées a la main une par une, dans des conditions telles que la mer détruisait
parfois en quelques minutes le travail de plusieurs jours.

MARITIME HERITAGE

GONE FISHING...

The type of tidal flat determines the catch:

- Rock pools are home to winkles, shrimp, limpets, oysters, velvet crabs, mussels, etc.

- Sandy foreshores offer clams, cockles, wedge-shells, venus clams, scallops, razor shells, etc.
Please note that in order to preserve the fragile marine plantlife, certain rules should be observed.

TRY SURFCASTING AND SEAFISHING
Surfcasting is a seafishing technique that involves casting bait from the beach. Again, please respect the
rules in terms of minimum fish size and the quantity of your catch.

A FISHING WEIR VISIBLE AT LOW TIDE

A fishing weir is a U-shaped drystone wall designed to trap fish. The Association de 'Observatoire de I'Estran
Tranchais has restored the old Victor Denis weir located at Pointe du Grouin du Cou, and renamed it “La
Caloge” (“boat hut”).



KULTURERBE IM WASSER

ANGELN...

Je nach Watt kann man Folgendes fangen:

- Steiniges Watt: Steinschnecken, Garnelen, Entenmuscheln, Austern, Samtkrabben, Muscheln etc.

- Sandiges Watt: Teppich-, Herz-, Koffer-, Venus-, Kamm- und Messermuscheln etc.

Achtung, die Meeresflora ist sehr anfallig, daher miissen bestimmte Regeln zu ihrem Schutz beachtet werden.

BRANDUNGSANGELN UND GEZEITENFISCHEN
Brandungsangeln ist eine Angeltechnik im Meer, bei der der Kéder vom Strand aus ins Meer geworfen wird.
Auch hier muss die erlaubte Menge und minimale GroRe lhres Fangs beachtet werden.

FISCHSCHLEUSE BEI EBBE

Eine Fischschleuse ist ein Steinbau in Form eines umgedrehten U. Sie wird zum Fischfang verwendet. Der Vere-
in Association de |'Observatoire de |‘Estran Tranchais, hat die alte Fischschleuse von Victor Denis an der Spitze
des Grouin du Cou restauriert und auf den Namen , La Caloge” getauft.
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A vous les balades en
pleine nature !

Avec plus de 30 km de pistes cyclables, le vélo est une
excellente facon de découvrir les différentes facettes de la
station. De par sa position sur la Vélodyssée, la Tranche sur
Mer accueille des vélo-cyclistes venant de tous pays. Adhérent
a la marque « Accueil Vélo », I'Office de Tourisme de la Tranche
sur Mer ainsi qu’une partie de ses partenaires offrent aux
cyclotouristes des conditions optimales pour que chaque étape
soit « une pause bonheur ».

Au cceur d’un environnement protégé, découvrez les sentiers
pédestres balisés :

- LE SENTIER DE LA CASSE AUX LIEVRES : 3 km - 45 min (balisage vert)
- LE SENTIER DU BOUT DES CABANES : 5 km - 1h15 (balisage jaune)

Et pour les grands marcheurs, suivez le circuit GR8 qui traverse toute la
station.

Profitez également de nos nombreuses tables de pique-nique a I'abri des
pins pour une pause conviviale.

Enjoy a journey through the countryside!

With over 30 km of cycle trails, cycling is an excellent way to explore the resort’s different
facets, with La Tranche sur Mer welcoming cyclists from all over the world thanks to its
position on the Vélodyssée Trail. La Tranche sur Mer’s Tourist Information Office is part of the
“Accueil Vélo” cycle friendly scheme, and some of its partners offer special deals for cyclists to
ensure that every stage of their journey is a truly special break.

In the heart of a protected natural environment, discover these hiking trails:

- LA CASSE AUX LIEVRES: 3 km - 45 min (green rated trail)

- LE SENTIER DU BOUT DES CABANES: 5 km - 1h 15min (yellow-rated trail)

And if you’re a committed hiker, follow the GR8 circuit that criss-crosses the entire resort.

Also make sure you stop off at the many picnic tables in the shade of the pine trees to ensure a
pleasant break.



Rad- und Wandertouren inmitten der Na’rur!l

Dank der tber 30 km Radwege ist das Fahrrad eine ausgezeichnete Option, um die verschiedenen
Facetten des Badeortes zu entdecken. La Tranche-sur-Mer liegt an der Vélodyssée-Strecke und ist ein
beliebtes Reiseziel fur Radsportler aus der ganzen Welt. Das der Marke ,Accueil Vélo“ angehérende
Fremdenverkehrsamt von La Tranche-sur-Mer sowie ein Teil seiner Partner bieten den Radsporttouristen
die optimalen Bedingungen fiir eine erquickliche Etappenpause.

Entdecken Sie die markierten Wanderwege im Herzen einer geschiitzten Umgebung:

- SENTIER DE LA CASSE AUX LIEVRES: 3 km - 45 Min. (griin markiert)

- SENTIER DU BOUT DES CABANES: 5 km - 1 Std. 15 Min. (gelb markiert)

Gelibte Wanderer kommen auf der Wanderroute GRS, die den ganzen Badeort durchquert, voll auf ihre
Kosten. Fir eine unterhaltsame Pause stehen lhnen zahlreiche Picknick-Tische im Schatten der Pinien
zur Verfligung.
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LES FLORALIES

The Floralies park is open to the public all year
round. Admission is free.

You'll find plenty of activities to enjoy in this
6-hectare park, including pony rides, an animal
enclosure, exhibitions and catering facilities.

LES FLORALIES

Der Park des Floralies ist ganzjahrig fiir das Publikum
zuganglich. Kostenloser Eintritt.

In diesem 6 ha grolRen Park kénnen Sie zahlreiche
Aktivitaten machen: Ponyausritte, Streichelzoo,
Essbereich, Ausstellungen etc.



LE PARC

DES FLORALIES EST OUVERT TOUTE

L'ANNEE AU PUBLIC. Son entrée est gratuite. Vous

Les enfants vont adorer :

e Les balades a poneys
e Les animaux du parc : I'ane

Génets...
e La ruche pédagogique

jeux : tyrolienne, parcours d’agilité,
parcours acrobatique...

trouverez de nombreuses activités a réaliser a l'intérieur
de ce parc de 6 hectares.

Les parents vont apprécier :

e La boite a livres
e Les bains de soleil

Victor, le baudet Esteve des e Laire de pique-nique

e 'espace restauration
(boissons et snacking)

e l'aire pour enfants et des nouveaux e Les expositions photos proposées

par I'Association Tranchaises des
Photographes Amateurs (ATPA).

@ e 00 0000000000000 0000000000000000 0 00

3 FLEURS AU LABEL « Villes et villages fleuris »

Récompensée d’une 3éme fleur au concours

national des villes et villages fleuris en 2016,
la Tranche sur Mer
poursuit son engagement

La station est engagée dans une démarche
zéro pesticide pour le
bien-étre de ses visiteurs.
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v Char & voile / Sand Yacht / Strandsegeln

Aérobeach ( )@)e

Rue de la Vague \X)
Parking de la plage de la Terriere -

85360 La Tranche sur Mer

Port. 06 71 31 08 85

Email. aerobeachcharavoile@gmail.com
Web. www.aerobeach-charavoile.com

Ecole de char a voile et char & cerfvolant, ouvert toute
['année. Cours, randonnées a partir de 8 ans.

Club de Plage et Ecole de Natation
v Beach Club and Swimming school
Strandklub fur Kinder und Schwimmschule

Le Portique Glub

Plage centrale

85360 La Tranche sur Mer

Port. 06 13 79 25 62

Email. leportiqueclub@gmail.com
Web. www.leportiqueclub.fr

o

Nous animons des concours et enseignons la natation
pour vos enfants sur la plage centrale. Ouvert de 10h a
13h et de 15h30 a 18h30.

v Activités nautique / Nautical activities / Nautische Aktivitdten

Centre Nautique Tranchais

Plage de 'Embarcadere- 85360 La Tranche sur Mer
Port. 02512744 14

Email. contact@cntranchais.com

Web. www.cntranchais.com

La référence des sports de glisse a La Tranche-sur-Mer !

Centre

nauti ue

Tranchais\|~~~

Le Centre Nautique Tranchais vous accueille toute I'année. Seul(e), en famille ou entre amis, venez découvrir,

vous initier ou vous perfectionner a la voile, au kitesurf, au stand up paddle ou au surf dés I'age de 5ans.

En lecon particuliere ou stage de 3 a 5 séances, nous avons |'offre qui fera de vos vacances un moment inoubliable !
Encadré par des moniteurs diplomés d’état et grace a des matériels adaptés vous profiterez du plus beau spot de glisse
de Vendée. Formule groupe, scolaire, incentive, EVG, EVJF adaptée a votre demande.

maran /- Optimist



Freesurf-School &)ose

Plage du Corps de Garde - Le Phare

85360 La Tranche sur Mer

Port. 06 60 59 99 44 FRE[’S RIZ
Email. antoinedelonde@hotmail.fr g@HO‘ [
Web. www.freesurf-school.com

Ecole de surf et stand up paddle la plus proche
du centre de la Tranche sur Mer. Cours, stages
et locations de matériel haut de gamme neuf de
['année. 5 minutes en vélo. Fun Bus gratuit arrét
« Corps de Garde » Stages tous niveaux dés 6 ans.
Matériel fourni.

The closest surfschool from the center of la tranche
sur mer, 5 min cycling. Freebus stop at « the corps de
garde », Starter to performer. Start at 6 years old.

New material for rent. Surf / wetsuit / stand up paddle

Point Plage o
Gercle Nautique Tranchais
VA Nauti duM

22360 s ronchesurver <25 CINT
Tél. 0252201242

Email. cntranchais@orange.fr
Web. www.cntranchais.fr

Cercle Nautlaue Tranchals

Ecole de sport, entrainement-compétition : windsurf,
optimist, catamaran, paddle board.

Location : windsurf, windsurf foil, optimist, catamaran,
paddle board, kayak. A partir de 7 ans

Ouvert a I'année

Koa Surf School

Plage de la Terriere

85360 La Tranche sur Mer

Port. 06 1257 29 51

Email. olivierkoasurfschool@gmail.com
Web. www.koasurfschool.com

Pour féter ses 14 ans I'école vous propose : cours et stages et location de surf, body board et stand up
paddle. Stage tout public des 5 ans (jardin des vagues). Le matériel est fourni.

Moniteurs diplémés / membre des Ecoles Glisses Vendéennes. English spoken. Tout cela dans une
ambiance chaleureuse et conviviale. Ouvert toute I'année, vacances de février incluses.

Formule club réservé pour les abonnés, activités tous les samedis.
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Water Fun & &)

Plage Portes des lles- La Griere- accés n°51
85360 La Tranche sur Mer

Port. 06 78 49 27 82

Email. waterfun@outlook.fr

Web. www.waterfun.fr

Le spécialiste de la bouée tractée en sud Vendée vous accueille en famille ou entre amis pour de franches parties de
rigolades. Ambiance et fous rires garantis !

Venez-vous jeter a I'eau avec notre large choix de bouées tractées : assises, allongées, banane, flyfish, la location de
pédalos, stand up paddle, Kayaks de mer, et en nouveauté cette année, venez marcher sur I'eau avec nos padlle stepper !
Des activités nautiques ludiques et accessibles a tous. Profitez également sur place du WaterFun Snack pour une pause
sucrée ou un encas salé, les pieds dans le sable. L'équipe WaterFun vous attend pour partager sensations et bonne
humeur | Formules sur mesure pour les groupes, evjf, evg et séminaires.

© © 0 0 0 0000000000000 00000000000 0000000000000 0000000000 0000000000000 0000 00 o

Wave School &) (o) &) &)

Plage de 'Embarcadere- 85360 La Tranche sur Mer

Ry
Caad
BILLETTERIE]

* ECOLEDE WiNDSURE - Srapp g T rarm—
Ecole et location de planche a voile / stand up paddle / Kitesurf. Spécialiste des sports de glisse en Vendée, Wave school
vous propose des cours, stages ou location tous niveaux a partir de 6 ans. Découvrez ces activités ou perfectionnez
vous avec notre équipe de passionnés. L'ouverture d’une école de kitesurf en 2019 étoffe notre offre de sport de glisse
a découvrir lors de votre séjour. Vous pouvez également louer notre matériel neuf et haut de gamme (STARBOARD et
SEVERNE 2019), ou vous essayer au windsurf foil en cours, ou en location pour les plus aguerris. Pratiquez la planche a
voile al'année avec nos formules club le mercredi et samedi, d’avril a novembre. L'école propose également des séances
de yoga sur paddle et la location de BIG SUP et SUP Polo. Située sur la plage centrale de la Tranche sur Mer, I'école
bénéficie d’'un emplacement idéal avec son plan d’eau fermé pour s’initier, ou la mer pour se perfectionner. Accueil
de groupes, scolaires, séminaires, clubs de sport et enterrements de vie de jeune fille et de garcon. Ouvert a I'année.
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Cours de SURF et SKATE )

-

14 rue du Perthuis Breton
85360 La Tranche sur Mer -
Tél. 02 51 27 85 20 | Port. 06 31 69 20 08
Email. lobstore85@gmail.com

Web. www.lobstore.fr

- SURF SKATE SCHOOL -

Cours de surf et skate tous niveaux (détail et tarifs sur le
site internet). Vente et location de matériel technique
et d'accessoires : planches de surf, combinaisons,
bodyboard, skate... Univers textile et chaussures.

Surf Shops (vente, location, réparation)
v Surf Shop (sale, renting, repair)
Surf Shop (Verkauf, Verleih, Reparator)

Nova Fun es0

52 rue Victor Hugo

85360 La Tranche sur Mer
Tél. 0251274290

Port. 06 81 51 22 70
Email. novafun.surfshop@gmail.com
Web. www.novafun85.com

Magasin ouvert a l'année. Choix varié de planches de
surf, SUP, bodyboards, skates, combinaisons, accessoires
en tout genre et vétements. Réparation et location.

© 00 0600000000000 000000000000000 00 00

Sail & Board Shop o

12 rue du Maupas

85360 La Tranche sur Mer
Tél. 02 51 3036 02

Email. sailboardshop@sfr.fr
Web. www.sailboardshop.fr

Voilerie, Planche a voile, Stand up Paddle, Surf, Kitesurf.
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Téléski nautique
Water ski lift / Wasserskilift

Aloha Wakepark o

Etang du Maupas

85360 La Tranche sur Mer

Port. 06 60 07 02 74

Email. alohawakepark@gmail.com
Web. www.alohawakepark.com/

Ecole de Wakeboard pour tous niveau de 7 & 77 ans.
Baptéme / Session Freeride / Coaching.

v Yoga paddle

Cours de Yoga Paddle

85360 La Tranche sur Mer

Port. 06 71 61 5351

Email. contact@yogavendee.com
Web. www.yogavendee.com

= mm Wave Schoal
0670 19 27 84

Location de bateaux avec ou sans permis
v Boat rental with or without license
Vermietung von Booten mit ode ohme Lizenz

Ouest Sea Zone

Zone nautique du maupas

85360 La Tranche sur Mer

Tél. 07 67 17 86 18

Email. ouestseazone@gmail.com
Web. www.ouestseazone.fr

Location de bateaux avec ou sans permis; balade en
mer. Cap sur l'ile de Ré, La Rochelle, Fort Boyard ou visite
du perthuis. Location d'équipement nautique (bouée,
wake, banane, cannes a péche). Port a sec.

infos et horaires balades en mer: www.ouestseazone.fr



Marine Service 83

73 boulevard des Vendéens

85360 La Tranche sur Mer

Tél. 02 51 30 36 04

Email. contact@marine-service85.com
Web. www.marine-service85.com

Depuis plus de 35 ans, le partenaire privilégié de vos
loisirs nautiques. Vente de neuf et occasion, bateaux,
moteurs, remorques, accastillage, kayak, concessionnaire
Bénéteau, Zodiac, Yamaha et Pacific Craft.
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Maupas Plaisanciers

Zone nautique de I'embarcadere
85360 La Tranche sur Mer

Port. 07 61 18 49 01

Email. jacques.flatin@gmail.com
Web. www.maupas-plaisanciers.com

{9 rranc®

Association de plaisanciers moteur ou voile.
Permanence d’avril a septembre tous les samedis matin,
au local situé a I'entrée de la zone nautique.
Nombreuses activités et sorties en mer

Activités et services proposés par les établissements :

Plaisance : magasins et association / Sailing: shops and organization / Segeln : Geschéft und Verein

Vendée Marine

45 rue du Perthuis Breton
85360 La Tranche sur Mer
Tél. 02 51303188

Email. v.marine@wanadoo.fr
Web. www.vendee-marine.com

VENDEE
MARINE

s [hosfor  SUD VENDEE

Vente et entretien bateaux neufs et occasions,
moteurs
d'accastillage,
Venez également découvrir nos sacs étanches et nos
articles en voiles recyclées : transats, poufs, sacs...

réparation

VENDEE

toutes
skis nautiques,

marques.
wakeboards,

fpErcury

VaLia~T

Magasin
kayaks.

Cours (C) Stages (S)

Planche a

Stand Up

Locations (L)

Big

Ecole de sport (E)

Kayak

Bouée

Optimist Voile Catamaran | Kite surf Surf Paddle paddle | Canos — Pédalo  Wakeboard  Combinaisons
Aloha Wakepark CcS L
i inclus dans le prix
Centre NaUUqUE cs cs cs cs cs csS c des cours, stuges
Tranchais ou locations
inclus dans le prix
Freesurf School CSL CSL des cours, stages
ou locations
Koa Surf School CSL CSL L
Lobstore Surfshop CL L
Nova Fun L L
Point Plage - inclus dans le prix
Cercle Nautique E LE LE L LE L des cours, stages
i ou locations
Sail & Board L
glclus dans Le prix
Wave School cslL cs csL |csL Sl
L
inclus dans le prix
Water Fun L L C L des cours, stages
ou locations
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PLAGES PROPRES

Sur différents points de la station, des sacs a déjections sont
disponibles pour vos animaux de compagnie.

CLUB DU TOUTOURISME
L'Office de Tourisme de La Tranche sur Mer est membre du club du
Toutourisme. Demandez a l'accueil le pack gratuit pour connaitre

toutes les bonnes adresses pour votre compagnon a 4 pattes.

5 CLEAN BEACHES

You'll find dog waste-bag dispensers at various points around
the resort.

TOUTOURISME CLUB
La Tranche-sur-Mer Tourist Office is a member of the
Toutourisme (doggy tourism) club.
Ask at reception for your free pack in which you'll find the
addresses of all our dog-friendly services and facilities.

SAUBERE STRANDE

An diversen Stationen gibt es Hundekotbeutel.

3 "‘ KLUB TOUTOURISME
Die Touristeninformation von La Tranche-sur-Mer ist

s g SHE R o Mitglied im Klub Toutourisme.
. el = S - . Fragen Sie am Empfang nach dem Komplettpaket
Fas : e guter Adressen fir lhren Vierbeiner.

LES BONS GESTES

Vous trouverez aux entrées de plages, des
cendriers gratuits et des poubelles.

THE RIGHT THINGS TO DO e SDEP E
You will find free ashtrays and bins at the e QE__'NDRZI-ER s
t f the beaches . | Beoch Fumeurs, prenez une

entrances of the beaches M,”mw mz.:;d“ﬂ;’e S bitte einen
UNSERE GESTEN FUR DIE UMWELT e 1assmsadsparite. m:i;mm:‘:m”
. . . g ﬁpﬁsmg&b‘lﬂﬁh "","'_W.“ pissinai
An Strandzugdngen ﬁncflen Sie kostenlose u'mmhh daes b poulie 'mmmmn:m
Aschenbecher und Abfalleimer. L’-‘f""';!,-;f“\;_-"' etreplacez-la dans le mmmmﬂdr;
R ‘ distributeur, braucht etwa
ey 1bis 5 Jahre,
) Umsich aufzulsen,

BACS A MAREE

De nouveaux « bacs a marée » sont en place au
niveau des postes de la plage de la Terriere, du
Phare, Flandre Dunkerque, Clémenceau, Sainte
Anne et de la Porte des Isles (la Griere).

Ce projet réalisé en partenariat avec I'APELT
(Association pour la Protection de I'Environnement
Tranchais), permet de recueillir les déchets collectés
par les promeneurs sur la plage.

Les bacs sont en service d’octobre a avril, pendant la
période d’échouage la plus intense.
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Promenade et Péche en mer

Walking and Sea Fishing
Wandern und Meeresangeln

e

—_—e————

=Y




v Promenade en mer / Boat excursion / Bootsaustlige

éﬁemi,,%
[BILLETTERIE| 0
% 4

e deios?

Au départ de La Tranche sur Mer en juillet-aolt, 4
formules au choix :

1. Escale lle de Ré (St Martin de Ré).

2. Escale lle d'Aix avec tour de Fort Boyard.

3. Escale lle d'Aix avec tour de Fort Boyard puis escale
la Rochelle.

4. Promenade Fort Boyard.

Croisieres commentées d’avril a novembre, au départ
de la Rochelle (63km).

Groisiéres Inter-lles

Embarcadere de la Plage
85360 La Tranche sur Mer
Tél. 05 46 50 55 54

Email. contact@inter-iles.com
Web. www.inter-iles.com

© 00 0600000000000 000000000000000 00 00

ia Vendé
Compagnie Vendéenne

Gare maritime- Port Fromentine cmm__ m&fm
8’5550 La Barre de Monts vendé eng n/

Tél. 02 51 60 14 60 S

Email. contact@compagnie-vendeenne.com

Web. www.compagnie-vendeenne.com

L'lle d' Yeu au départ de :

- Saint Gilles Croix de Vie

- Fromentine (La Barre de Monts)

- Barbatre- Pointe de La Fosse (lle de Noirmoutier)

&
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Horaires de marées

a demander a I'Office de Tourisme

Croisiéres Navipromer

Au départ de La Rochelle Vieux Port
Port. 06 08 31 04 62

Email. navipromer@wanadoo.fr
Web. www.navipromer.com

. Promenades en mer sans escale, tour de Fort Boyard,
découverte des iles d'Aix, Oléron, Ré...

Croisiere commentée- Circuit, 45 km- Durée 2h

. Escales dans I'lle d'Aix en Journée ou 1/2 journée.
Tour de Fort Boyard inclus .

. Voyagez a bord d'Orazur 3, un navire récent,
confortable, spacieux, silencieux.
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L] LD
SMR Croisiéres S
5
18 cours des Dames S
17000 La Rochelle
Tél. 05 46 41 50 40 | Port. 06 07 65 43 42
Email. contact@dt-ondesmarines.fr

Web. www.promenade-en-mer-larochelle.fr

Toute I'année au départ du vieux port de la Rochelle,
embarquez et partez a la découverte du Fort-Boyard.
Grande croisiére promenade commentée de 2h30 avec
vue sur les fles : Ré, Aix et Oléron.



Péche et promenade en mer
Sea Fishing and hoat excursion / Seefischerei und Bootsaustliige

A3PB & ()

Port Bourgenay

85440 Talmont Saint Hilaire
Tél. 06 27 14 17 21

Email. a3pb@aol.com | Web. www.a3pb.com

Cad
BILLETTERIE]

Péche en mer le matin de 7h30 a 11h30 avec les conseils
des marins professionnels a bord, matériel fourni.
Promenade en mer commentée a 15h, durée 50min
pour la pointe du Payré, site remarquable. Promenade en
mer commentée |'apres-midi a 16h, durée 1h30 pour la
Baie des Sables d'Olonne et son chenal du Vendée Globe.

Bateau Messaline

Quai Guiné, Port de péche face au restaurant le Quai 22
85100 Les Sables d’Olonne

Tél. 02 51 9527 32

Web. www.bateau-messaline.com

Promenade en mer départ en aprés-midi : sortie
commentée d'1h, découverte de la cote sauvage de la
Chaume, approche du Phare des Barges, vue sur la baie
des Sables d'Olonne. Péche en mer: sortie de 4h, 7h30
a 11h30, matériel fourni sur le bateau.

v Péche / Sea Fishing / Seefischerei

Cap Péche et Nature

13 avenue Michel Rambaud CAP
85400 Lugon PE H
Email. sebastien.palier@free.fr -

Web. www.cap-peche-et-nature.fr

£

)
[BILLETTERIE

s

Sébastien, moniteur agréé, vous initiera et vous fera partager
sa passion de la péche en eau douce et en bord de mer. A
découvrir en famille ou entre amis. Matériels et appdts
fournis. Sur inscription en été. Hors saison sur demande.




Balades a vélo
BiRe r10es
Fanrrad

ouren

[
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v Vélo (location, réparation et vente) / Gycle (renting, repair and sale) / Fahrrad (Verleih, Reparatur und Verkauf)

A Tous Cycles TN 0 @ @) S

123 T bd du Maréchal de Lattre de Tassigny
La Griere- 85360 La Tranche sur Mer
Tél.02 5127 71 25 | Port. 06 85 80 00 46

Email. contact@atouscyclestn.fr —
Web. www.atouscyclestn.fr a TOI.IS:FVCIES

Location vélos, rosalies (2 a 9 places) VTT, VTC, enfants,
vélos électriques, tandems, tricycles, remorques
enfants, remorque bébé, remorques chiens.
Vente vélos neufs et occasions. Réparations.

LGALADES

SAMEDI 1 JUIN 2019

Spécial matelot
3 circuits a vélo

naviguez sur des contrées
lointaines et faites étapes
chez les locaux

partez a I'abordage du trésor
découverte de de jack!
nouvelles saveurs

voguez d’iles a la

Vélo & Company &

(3

21 rue du Pertuis Breton

85360 La Tranche sur Mer

Tél. 02 51304050

Email. velocompany@orange.fr
Web. www.velocompany.fr

Location vélos, rosalies, remorques, vélos et trottinettes
électriques. Vente et réparation : Matra, Lapierre, Neo-
mouv. Accessoires, composants, bagagerie, lunettes. Devis
gratuits. Accueil itinérants, transferts, livraison gratuite.

© © 0600000000000 00000000000000000 0 00

Cycles Bien Eric

23 rue des Sables

85360 La Tranche sur Mer

Tél. 02 51301044 | Port. 06 50 12 47 52
Email. eric.bienl@bbox.fr

Web. www.cycles-bien-eric.com CyC|eS
Location tous type de vélos ainsi que VAE, course,
remorque et tandem. Réparation toutes marques.
Vente de vélos Gitane, Peugeot... Vous trouverez aussi
un grand choix de pieces détachées. Ouvert a I'année.
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Loisirs et activités familiales
Leisure and family activities
Freizeit- und Familienaktivititen




Animations des associations partenaires
AGtIVItIBS of the partner associations / Animationen Partnerverhande

Association Energie Sport ©

85360 La Tranche sur Mer

Port. 06 81 02 57 72

Email. asso-energie-sport@outlook.fr
Facebook. assoenergiesport

Nouveau ! L'association Energie Sport vous propose :
de la marche nordique pour allier sport et plein air et
des cours de Barre-Pilates pour se tonifier et améliorer
sa posture. L'état d'esprit de I'association ?

"Combiner plaisir, sport et bien-étre! "

© 00 0600000000000 000000000000000 00 00

Gomité d'Accueil

30 rue des Chardons Bleus

85360 La Tranche sur Mer

Port. 06 11297576

Email. contact@latrancheaccueil fr
Web. latrancheaccueil fr

Comité d'Accueil
La Tranche sur Mer

«fréateur de souverirs:

Lle Comité d'Accueil a pour objectif, de favoriser la
communication entre les habitants, par le biais d'activités
récréatives, sportives et culturelles. En juillet et ao(t, seules
demeurent les activités d'aquamarche et de marche nordique.

© 00 0600000000000 000000000000000 00 00

Esprit Village

35 rue du Commerce- La Terriere
85360 La Tranche sur Mer

Tél. 0251304875

Email. laterriere85360@outlook.fr

L'association "Esprit Village" de la Terriere, est
composée de résidents et de sympathisants, oeuvrant
au dynamisme du Village. L'association vous propose
diverses animations tout au long de I'année, afin de vous
faire découvrir et de promouvoir le village.

Galopades Tranchaises o

Mairie de La Tranche sur Mer

rue de I'Hotel de ville 85360 La Tranche sur Mer
Port. 06 06 52 48 04

Email. lesgalopadestranchaises@gmail.com
Web. www.lesgalopadestranchaises.com

Association organisatrice d'évenements sportifs, trails
et marche . Point fort de la saison 30 & 31 mars. L'un
des 3 premiers trails de Vendée avec 1200 participants.
Course de plage "Beach Run" le 10 aoGt 2019- 10,5km
simple ou duo.

© © 0600000000000 00000000000000000 0 00

Vent des Arts

48 rue des Sables d'Olonne

85360 La Tranche sur Mer

Email. ventdesarts.85@gmail.com

Web. https://sites.google.com/site/ventdesarts85

L'association "Vent des Arts" est un collectif d'artistes
plasticiens organisant des expositions et notamment le
"Jeudis des Arts" en juillet et aolt sur le parvis de I'église
de La Tranche sur Mer.

© © 0600000000000 00000000000000000 0 00

Volants Tranchais Omnisports o

7 rue des Althaéas

85360 La Tranche sur Mer

Tel. 02 51 56 57 28 Port. 06 30 59 63 41
Email. volants.tranchais@orange.fr ¥
Web. http://badminton.latranche.free.fr

v

Association sportives omnisports proposant, en loisirs
et en compétition, le badminton et le beach badminton.

Activités de loisirs et parcs d'attractions
v Leisure activities and theme park
Freizeitaktivitdten und Vergniigungspark

20° Set Tranchais _ .

Avenue du Général de Gaulle /"
85360 La Tranche sur Mer SET TRAHEHAIS
Tél. 02 5130 37 49 Yeniis Clab”

Port. 07 81 3061 28
Email. 20emeset@fft.fr | Web. www.20emeset.fr

Le Club de tennis vous accueille toute l'année,
réservations sur place juillet-aout, par téléphone ou
email le reste de I'année.
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Funland - I'ile aux Pirates

115 boulevard des Vendéens
85360 La Tranche sur Mer
Port. 06 12 98 55 13

Email. funlandjeux@hotmail.fr
Web. www.lileauxpirates.fr

Découvrez I'lle aux Pirates, parc d’attraction détonnant, manége pour un univers d’enfant.

Loisirs, jeux vidéo et peluches a gagner. Pause café, crépes, glaces maison. Idéal pour toute la famille.
Ouvert tous les jours en juillet et ao(t de 17h a 24h.
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Cinéma Agnés Varda &) o

Bd de la Petite Hollande- Les Floralies
85360 La Tranche sur Mer

Tél. 0251307667 AGNES VARDA
Email. agnesvardacinema@yahoo.fr c'"?ﬂu..

Web. www.agnesvardacinema.fr

© 0000000000000 000000000000000000 00

Golf miniature

9 avenue de Nolleaux

85360 La Tranche sur Mer

Port. 06 14 97 34 21

Email. mini.golf.griere@orange.fr

Ouverture de 10h a minuit. Terrain ombrge.

© 0000000000000 000000000000000000 00

Casino des Dunes () ©

Avenue de la Plage

85460 La Faute sur Mer

Tél. 0251271029

Email. animation-casidunes@orange.fr
Web. www.casinodesdunes.com

Le Casino des Dunes a La Faute-sur-Mer (85) est ouvert
7j/7 al'année. Des animations tout au long de l'année !
Venez découvrir nos 50 machines a sous et le jeu de
la Boule.Entrée interdite aux mineurs et piece identité
obligatoire pour 'accés au Casino.

« Le jeu est un plaisir, un loisir, une distraction et doit le rester » Une piéce
didentité est obligatoire pour laccés en salle de jeux. Entrée interdite aux mineurs.

Le Grand Défi o

40 rue de I'Etoile

85150 Saint Julien des Landes
Tél. 025198 79 02

Email. legrandefi@gmail.com
Web. www.grand-defi.com

Sur un site exceptionnel, testez 29 parcours dans les arbres
pour tous les niveaux sur le plus grand parc accrobranche
de I'ouest (accessible dés 2 ans). Tyroliennes au dessus
des étangs incluses sur les parcours.

Sur le méme site : un ExplorGame, 5 terrain de Paintball,
du Galactic Laser, du Disc Golf, un Quickjump, des
Balades a poney et des Parcours d’orientation.

Le Grand Défi c’est I'aventure quel que soit votre niveau !

© © 0600000000000 00000000000000000 0 00
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0'Gliss Park () 00

O’GLISS
85560 Le Bernard
Tél. 02514812 12 m PARK'k

Email. contact@oglisspark.fr
Web. www.oglisspark.fr

\4 E N D E E

Le Parc Aquatique Grandeur Nature. Tous les ingrédients sont réunis pour faire d’O’Gliss Park une destination de loisirs
incontournable pour toute la famille. Des Univers pour petits et grands, amateurs de sensations fortes ou a la recherche
d’'un moment de détente. Ses 5 univers sauront combler toutes vos envies !

Ouvert du 22 Juin au 08 Septembre 2019.

—

- 5 - — -

* www.oglisspark.fr / 0251481212 / Mounms-Lés—M"- -

, _ b
Le Bois Lambert- Le Bernard- BP 4 I i\\' IJ I A i\\'
85540 Moutiers les Mauxfaits ] -y, R
Tél. 02514812 12 '(}IQE'% i

: s LD

Email. contact@indian-forest-atlantique.com
Web. www.indian-forest-atlantique.com TERRE D'AVENTURES

Un écrin de verdure de 20ha pour découvrir et redécouvrir le loisir en pleine nature.

Des Univers familiaux destinés a I'amusement de tous, qui vous pousseront a braver vos limites pour des moments
inoubliables. Water Jump, Accrobranche, Duel Arena, Paintball, Fun zone. Nouveauté 2019 : profitez d’'une nouvelle
expérience encore plus immersive avec un nouveau film au Virtual rafting ! Nouveauté Fun Zone 2019 : la forét interdite.
Ouverture du 06 Avril au 29 Septembre 2019

s 3
INDIAN
FOREST |

TERRE D'AVENTURES

! Lo .‘r‘p

e : e

—
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Parc d'attractions des Dunes
o

2 Rue de I'Ecours

85470 Brem sur Mer

Tél. 02 51 90 54 29

Email. contact@parc-des-dunes.com
Web. www.parc-des-dunes.com

Le parc des dunes c'est plus de 40 attractions a volonté,
pour toute la famille, sur 4 hectares.

Toboggans aquatiques, karts a pedales, pistes de luges,
mini-golf, pédalo, gonflables, trampolines etc... sur
place snack, glace.Aires de pique-nique ombragées a
disposition.

© 00 0600000000000 000000000000000 00 00

Parc de Pierre Brune () ©

Pierre Brune, 85200 Mervent
Tél. 02 51 00 20 18 | Email. pierre-brune@wanadoo.fr
Web. www.parc-pierre-brune.fr

Venez féter les 60 ans Tortillard avec plus de 40 attractions
sur pres de 5 ha au cceur de la magnifique foret de
Mervent. Cet été, des ateliers d’initiation au cirque et
spectacles vous attendent du Mercredi au Dimanche
et d'autres animations pour féter cette année spéciale.
Rendez vous a 1h de la Tranche sur Mer pour une apres
midi en famille inoubliable. Restauration rapide sur place,
espace pique nique gratuit. Ouvert du 7 Avril au 29
Septembre les vacances, weekends, ponts et jours fériés.

Axe Yon Paintball

Impasse de Californie- route de La Tranche sur mer
Parc de Californie - 85460 La Faute sur Mer

Port. 06 81 59 99 80 | Email. info@axeyon-paintball.fr
Web. www.axeyon-paintball.fr

Venez découvrir ou redécouvrir le Paintball dans un
cadre d'exception. Nous vous proposons 2 Heures de
pure adrénaline. Attaquez la mythique voliere de cet
ancien parc animalier abandonné, ou cachez vous au
coeur de ce Labyrinthe de verdure. Et a vous la Victoire !

© © 0600000000000 00000000000000000 0 00

Parc des Sablotins

17 avenue Louis Bréguet, 85180 Chateau d'Olonne
Tél. 02 51 01 09 46

Mail. contact@sablotins.com

Web. www.sablotins.com

Parc de jeux intérieur extérieur pour les enfants de 0 a
12 ans. Venez découvrir notre univers de jeux sécurisés
pour tous les sablotins de 0 a 12 ans: toboggans,
piscines a balles, jeux d'aventure, parcours motricité en
intérieur et accrobranche en extérieur. Accrobranche
sécurisé par des filets géants pour tous les enfants.

© © 0600000000000 00000000000000000 0 00

Pop Corn Labyrinthe o

D80- Rue D'Olonne

85340 Olonne sur Mer

Port. 07 67 34 98 39

Email. vendee@popcornlabyrinthe.fr
Web. www.popcornlabyrinthe.fr

@RN
p&P .'R-

Venez vivre, en famille ou entre amis, 1h30 a 2h
d’aventure au cceur de la nature. 5 kilomeétres de
chemins pour vous perdre au cceur de la nature parsemé
de grands jeux en bois pour vous amuser ensemble.

© © 0600000000000 00000000000000000 0 00

Labyrinthe en délire (,.) 0@

Rue du port de la Guittiere \ inthes
85440 Talmont St Hilaire Lab¥y

% V3 H
Port. 06 14 12 74 33 Dellr¢
Email. contact@labyrinthe-en-delire.com
Web. www.labyrinthe-en-delire.com

Délirez en famille ! Labyrinthe : 26 jeux + 26 énigmes, theme
2019 : LA MUSIQUE AUTOUR DU MONDE (1h30a 2h) +un
labyrinthe a vélo ! Piste verte, rouge... Aire de jeux et pique-
nique feront votre bonheur ! + Nocturne effrayante !
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Teq'Bowling () ©

4, rue des 4 Vents- Zone Champrovent
85400 Sainte Gemme La Plaine
Tél. 02 51 29 05 85 ¢
Email. contact@teqbowling.fr
Web. www.tegbowling.fr

R RS

Avec ses 8 pistes de bowling et son centre de réalité
virtuelle unique en Vendée, venez passer un moment
inoubliable : bar a cocktails, billards, jeux vidéos, soirées
a theme, anniversaires, événements privés ...

Balade & poneys et équitation
Pony ride and horse riding / Poneyreiten und Reiten

Club Hippique des Alizés () o

21 bis route des Conches (}3\, -
85750 Angles =

Tél. 02 51 28 73 47 | Port. 06 80 56 51 74 T
Email. clubhippiquedesalizes@orange.fr

Web. www.clubhippiquedesalizes.fr

Situé sur la commune d’Angle entre La Tranche sur
Mer et Longeville sur Mer, le Club Hippique des Alizés
vous propose toute I'année des promenades et cours
d'équitation pour tous.

© 00 0600000000000 000000000000000 00 00

Les Poneys d'0 Village & o

Parc des Floralies Jnrrd

Bd de la Petite Hollande 4 ‘Ew‘
85360 La Tranche sur Mer

Port. 06 65 24 5578

Email. geraldine_fremit@bbox.fr

Balade a poney pour les enfants de 2 a 6 ans, plus de 7
ans sous réserve et en fonction du gabarit de I'enfant.

© 00 0600000000000 000000000000000 00 00

Le Pré Danseur Co) (o

L'Anedret

85440 Talmont Saint Hilaire
Port. 06 83 25 56 79

Email. predanseur@wanadoo.fr
Web. www.lepredanseur.fr

Centre équestre labellisé Ecole Francaise dEquitation,
vous propose de vous détendre et de progresser dans une
ambiance conviviale. Nous vous accompagnons également
pour des balades a la campagne, a cheval ou a poney.
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Ranch de Cacharel (, )o#

19 rue des Bécassines
85460 L'Aiguillon sur Mer ,m"f
Port. 06 27 39 26 39

Email. ranchdecacharel@gmail.com
Web. www.ranchdecacharel.com

o~
RANCH DE CACHAREL

Nous vous accueillons toute I'année pour des balades
et randonnées a cheval, sur plage ou dans les marais.
Activités a partir de 2 ans.

v Bibliothegue / Library / Biicherei

Bibliothéque Cote de Lumiére

113 avenue Maurice Samson

85000 La Tranche sur Mer

Tél. 02.51.27.78.39

Email. bibliotheque.cote-de-lumiere@orange.fr

De septembre a juin : mercredi de 10h a 12h et 16h a
18h, vendredi de 17h a 19h, samedi de 10h30 a 12h30.
Juillet et ao(t : du lundi au samedi de 10h30 a 12h30
sauf les jours fériés.

v Ecole de natation / Swimming school / Schwimmschule
, (]
Ecole de natation de la Griére

Piscine de I'h6tel des "Cols Verts" face 42 rue de Verdun
85360 La Tranche sur Mer

Port. 06 69 56 32 68

Email. pierrelouis.lallement@gmail.com

Apartir de 5 ans, apprentissage et/ou perfectionnement.
2 enfants par cours. Réservation recommandée avant
votre séjour.

Centre Aquatique I'Auniscéane
85360 La Tranche sur Mer
Tél.02 51278898

Email. accueil-piscine-latranche@sudvendeelittoral.fr
Web. www.aunisceane.fr

20 rue du Pertuis Breton

Le centre aquatique intercommunal L' Auniscéane a La
Tranche sur Mer, c'est plus de 1800 m2 avec : un bassin
ludique de 370 m2 et 4 lignes d'eau de 25 m, un espace
forme avec sauna, hammam et jacuzzi, un grand toboggan
et de nombreuses structures gonflables aquatiques...



v Sites de visite / Places of interest / Sehenswiirdigkeiten

Quai Louis Prunier- BP4

17002 La Rochelle Cedex 1

Tél. 05 46 34 00 00

Email. info@aquarium-larochelle.com
Web. www.aquarium-larochelle.com

Aquarium La Rochelle > . =

Au centre de la ville, face au Vieux-Port, découvrez I'un des
plus grands aquariums privés européens. En 2019, une
nouvelle immersion vous dévoile les secrets du monde sous-
marin, un voyage unique pour Réver et Comprendre la Mer.
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Aquarium &) & o
de Vendée

Avenue de la Mine

85440 Talmont Saint Hilaire

Tél. 02 51 323000

Email. info@aquarium-vendee.com
Web. www.aquarium-vendee.com

Venez découvrir la richesse des mers et des océans a
travers plus de 500 especes animales venues du monde
entier. Des ammatlons vous sont proposees toute I'année.
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Préhisto site du CAIRN ) ()2

Rue de la Courolle- 85440 Saint Hilaire la Forét
Tél. 02 51 3338 38

Email. lecairn@vendeegrandlittoral.fr
Web. www.cairn-prehistoire.com

Préhisto’site

Le Préhisto’site vous embarque dans un voyage 5 000
ans en arriere. Venez vivre une journée dans une tribu
préhistorique avec la chasse, le feu, le déplacement
de menbhir.. Parc - Musée - Ateliers participatifs -
Démonstrations — Ouvert d’avril a octobre.

Gentre Socioculturel
du Talmondais

292 rue du Chai- 85440 Talmont Saint Hilaire

Tél. 02 51 96 02 76 : ,J&P‘E

Email. hervecct@club-internet.fr 7 B
Web. https://cctnature.wixsite. com/grandeurnature

Entre océan et riviere, les marais salés et les parcs
ostréicoles de la Guittiere dévoilent leur histoire et leurs
techniques traditionnelles au cours de visites guidées.
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Chateau de Talmont @&
(O

8 rue du Chateau

85440 Talmont Saint Hilaire

Tél. 02 519027 43

Email. chateau@talmontsainthilaire.fr
Web. www.chateaudetalmont.com

TAI.MONT

—— leprt lirge —

Le chateau de Talmont, ancienne forteresse de Richard
Coeur de Lion, vous invite a découvrir ses spectacles
de chevalerie et de fauconnerie, ainsi que les ateliers
médiévaux, du lundiau vendredi du 8 juillet au 30 ao(t.
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Chateau de Terre Neuve () ‘

67 rue Nicolas Rapin- 85200 Fontenay le Comte
Tél.02516917 75 -
Email. chateau.terreneuve@gmail.com (
Web. https://www.chateau-terreneuve.com i

Ouvrage du XVIé siécle, au coeur de son grand parc, en
surplomb de la ville d'art et d'histoire de Fontenay-le-Comte.
Visite guidée de la partie habitée du Chateau de Terre Neuve.
Ouverture d'un musée autour de I'histoire du Chateau et
d'Octave de Rochebrune. Ouvert du 06/04 au 22/09.
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La Folie de Finfarine>) () o#

Chemin des Ecoliers- 85440 Poiroux
Tél. 02 51 96 22 50

Email. contact@finfarine.fr

Web. www.finfarine.fr

Laissez-vous pousser des ailes | Découvrez le pole
Petites bétes « ApiExplora » : film d’animation sur le
voyage d'une abeille et ses jeux interactifs. Lors des
visites guidées, participez a 'ouverture de la ruche et
a la fabrication du miel en compagnie de I'apiculteur.
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Musée du Chocolat () 2

38 rue Paul Emile Victor Espace Bell »
85000 La roche sur yon
Tél. 02 51 24 22 40
Email. museeduchocolat@chocolats-gelencser.com
Web. www.chocolats-gelencser.com

La Chocolaterie Gelencser vous invite a un voyage
chocolaté a travers le temps : plongez au cceur de
['histoire du cacao. Six univers a découvrir, dans un
parcours sensoriel rythmé par diverses dégustations.
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Museum du Coquillage (.,) o

8 rue du Maréchal Leclerc

85100 Les Sables d'Olonne

Tél. 02 51 235000

Email. museumducoquillage@gmail.com
Web. www.museumducoquillage.com

Le tour du monde des coquillages en 80' minutes.
Collection privée unique en Europe. Découvrez
et admirez les fonds marins, merveilles des récifs
coralliens. 45 000 coquillages exotiques aux formes
extraordinaires et aux couleurs chatoyantes du monde
entier. Rencontrez les habitants les plus insolites
des océans (oursins, limules, requins ...). 2 parcours
ludiques pour les enfants | avec petite surprise a la fin
de la visite. Découvrez les coquillages avec Speedy et
Glouton : Les formes et les couleurs pour les 4-6 ans, et
jeux-questions pour les 7-11 ans.
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Parc floral de la court d'Aron
D949 rue Benjamin Fillon &
85540 Saint Cyr en Talmondais
Tél. 02 28 141110
Email. contact@lacourtdaron.com
Web. www.lacourtdaron.com

Un voyage de réve au coeur de la Vendée dans un
milieu naturel a visiter en famille ou entre amis.
Venez découvrir I'immense lac des lotus d’Asie , notre
patrimoine botanique constitué de différents jardins,
nos labyrinthes pour initier petits et grands aux secrets
des fleurs et de leurs hotes insectes et oiseaux. Mini
ferme, mini-golf, jeux pour enfants. Animations
consulter le site internet. Nouveauté 2019 un rallye
découverte , a l'aide d’une carte a énigme vous jouez
en découvrant l'infinie richesse de la biodiversité.
Ouvert du 06/04/2019 au 30/09/2019 de 10h a 19h
Du 01/10/2019 au 03/11/2019 de 10h a 16h
L™ :




Planéte sauvage & ()2

La Chevalerie- 44710 Port Saint Pére
Tél. 02 40 04 82 82

Email. info@planetesauvage.com
Web. www.planetesauvage.com

Découvrez le plus grand Safari de France ! Sillonnez 10 km
de Piste et aussi 4 univers piétons : la Cité Marine et sa
présentation de dauphins, le Temple de la Jungle, le Sentier
des Incas et le Chemin de Brousse. Partez a la rencontre de
plus de 1 000 animaux de 150 especes du monde entier !
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Vendée Miniature @) @

50 rue du Pregneau "V[NDI'E[
85470 Brétignolles sur Mer Miniature )
Tél. 02 5122 47 50 Brtig
Email. contact@vendee-miniature.fr
Web. www.vendee-miniature.fr

La petite Vendée d'autrefois animée d'un son et lumiere
avec 650 personnages (échelle 1/10eme). Une vision
romantique de nos contrées d'autrefois. Evadez-vous
au coeur de I'un des plus beaux villages miniatures de
France.

200 des Sables

Route du Tour de France
85100 Les Sables d’Olonne
Tél. 02 51 95 14 10

Email. info@zoodessables.fr
Web. www.zoodessables.fr

pala’e

SA@G‘:S

Offrez-vous une parenthése nature au Zoo des Sables !
A deux pas des plages, rencontrez 500 animaux
exotiques dans un environnement verdoyant : lions,
girafes, pantheres de I'Amour, singes, pandas roux et
fourmiliers géants vous feront découvrir un monde
fascinant. Dans la voliere d’Océanie, retrouvez-vous en
immersion avec une multitude d’oiseaux !
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Base de Ganoé

85540 Saint Benoist sur Mer

Port. 06 27 22 19 63

Email. sport@vendeegrandlittoral.fr
Web. www.vendeegrandlittoral.fr

s &
—
G R >
Canoces & Paddles

Découvrez le Marais Poitevin au fil de I'eau ! Seul, en
groupe ou accompagné d’un guide LPO, immergez-vous
au ceceur de paysages fascinants pour explorez la faune
et la flore de la deuxiéme plus grande zone humide de
France en canoé. Ouvert en juillet- aoGt
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Embarcadére @ 2
de I'Abbaye

Le Vieux Port

85420 Maillezais

(GPS : 41 rue du Grand Port) Embarc_aaére
Tél. 02 51 8721 87
Email. contact@marais-poitevin-tourisme.com
Web. www.marais-poitevin-tourisme.com

A 1h15 de la Tranche sur Mer le Vieux Port de Maillezais
est un départ incontournable pour une découverte du
Marais Poitevin authentique et sauvage. Au cceur du site
classé "Grand Site de France", I'Embarcadére de I'Ab-
baye, embarcadere associatif depuis 1963, vous invite a
la découverte de ce pays d'eau et de verdure. Balade en
barque avec un batelier ou librement en barque, canoé

ou a vélo. Reservatlon telephomque recommandee
T L AR

© 00 0600000000000 000000000000000 00 00

Embarcadere la Grenouille Bleue ()

Le Port- 85420 Damvix

Tél. 02 51 87 14 00 | Port. 06 08 35 36 64
Email. barquesadamvix@orange.fr

Web. www.lagrenouillededamvix.fr

Nous vous accueillons pour une balade au coeur du
Marais Poitevin en barque, canoé ou pédalo, dans les
Conches canaux et rigoles. Avec ou sans guide vous
profiterez des paysages verdoyant de la Venise Verte,
petite restauration sur place. locations de vélos.
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Embarcaderes, promenade et location de barques / Boat and canoe trips / Boots-und Kanutouren

Embarcadere du Marais
Poitevin

77 quai Maréchal Joffre

17230 Marans

Port. 06 43 83 78 35

Email. eamfor@gmail.com

Web. www.embarcadere-du-marais-poitevin.com

EMBARCADERE

DpU
ly MARAIS
POITEVIN

Location de bateaux sans permis, essence ou électricité.
Visite guidée et commentée du 15 mars au 15 octobre.
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(£
GPS : 46°18'52""N- 00°59'29"'W &
Face a l'allée Robert Delteil- 17230 Marans
Tél. 07 82 64 73 29
Email. maraisplaisance@gmail.com

Web. www.maraisplaisance.fr

Embarquez pour le Marais Poitevin en naviguant en toute
autonomie sur les canaux de la Sévre niortaise. Location de
bateaux a moteur sans permis, kayaks, stand-up paddle,
pédalos, barques traditionnelles et aire de pique-nique.

© © 0600000000000 00000000000000000 0 00

Embarcadéredela > ()2
Maison du Marais

La Pépiere, Chemin du Pont, 85560 Longeville sur Mer
Port. 06 86 61 14 18 ou 06 83 57 89 86 @ @

Email. sports@longevillesurmer.fr

Web. www.mairie-longevillesurmer.fr ““q‘;ﬁ;
Balade en barque ou en canoé sur un nouveau circuit
balisé de 3km. Découverte de la faune et de la flore
locale avec panneaux explicatifs tout au long du par-
cours. Ouvert d’Avril a Octobre. Barque (4 pers.) : 25€-
Canoé (2/3 pers.) : 18€- Groupe (10minimum) : 5,50€/
pers.- Semi nocturne avec accompagnateur sur réser-
vation : 8€/pers- « apéro bateau » : 12€/pers

* ]\ la decouverte
. gy Maraie Doitesit .
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Emharcaglere B> 9 ® Pole des Espaces Naturels (,.) ©
de Ia venlse verte Wy 2 rue du 8 mai- 85580 Saint Denis du Payre

..
Rue du Port- 85420 Le Mazeau do ta i Vit Tél. 0251284110 i

Tél. 02 5152 90 73 | Port. 06 79 02 21 64 Email. rn.saintdenisdupayre@Ipo.fr wMEr
Email. jeremy.caquineau@la-venise-verte.com Web. www. reservenaturelle—saintdemsdupa\/re.fr

Web. www.la-venise-verte.com

Wt b

Environ 140 especes d'oiseaux sont recensées chaque an-

Profitez d'une partie du Marais Poitevin encore calme et sauvage, née sur la réserve. Venez les observer dans de trés bonnes
lors d'une promenade en barque avec ou sans guide-batelier, en conditions, aidés des guides naturalistes présents dans l'ob-
canoé ou a vélo. Réservation vivement conseillée pour toutes les

- servatoire de 69 m2 (équipé de 18 longues-vues). Film et
prestations. K . . K o
billetterie au Pole des espaces naturels du Marais poitevin.
Sites de visite dans le Marais Poitevin
v Places of interest in the Marais poitevin
Shenwiirdigkeiten im Marais poitevin
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()@
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Réserve Naturelle
L] y.S ]
Malson du Maltre de nlgues Pble des espaces naturels- 2 rue du 8 mai
: 85580 Saint Denis du Payré
7 rue de la Coupe du Rocher -- ?@'Sf'?%r_'t_'ﬁ"wlsues % Tél. 02 5a1|n28 4eln|158 e
85450 Chaillé les Marais '

Tél. 02 51 56 77 30 | Email. info@mmd-maraispoitevin.fr
Web. www.maisondumaitrededigues.fr

Réserve Namrefle MNarionale
Email. rn.saintdenisdupayre@Ipo.fr 5A|NTBEN|5 DU-PAYRE
Web. www.reservenaturelle-saintdenisdupayre.fr

Environ 140 especes d'oiseaux sont recensées chaque
année sur la réserve. Venez les observer dans de tres
bonnes conditions, aidés de guides naturalistes présents
dans l'observatoire de 69m? (couvert, équipé de 18
longues-vues et de sieges). Film et Billetterie au Pole.

C'est ici, au XVlleme siecle, que s'est organisée la
gestion de I'eau. Visitez notre exposition sur la digue
pour comprendre les paysages du Marais Poitevin,
puis découvrez le quotidien du Maitre de Digues.
Nouveauté 2019: muni de votre smartphone devenez
apprenti Maitre de digues avec Baludik !

LA RESERVE NATURELLE DE LA BELLE HENRIETTE

Située sur les communes de Lq Tranche sur Mer et de La Faute sur Mer, la Réserve Naturelle Nationale de la Casse

dela que Henriette s'étend sur | prés tde:34 a jette possede des habitats naturels
exceptlonnefsﬁu nive n

LA BELLE HENRIETTE NATURE RESERVE

La Casse de la Belle Henriette National Nature Reserve
covers nearly 340 hectares. The natural habitats of the
Belle Henriette lagoon which are exceptional in regional,
national and even European terms, are home to 360
plant species.

DAS NATURRESERVAT LA BELLE HENRIETTE

Das nationale Naturreservat der Casse de la Belle
Henriette ist fast 340 ha groB. In der Lagune der
Belle Henriette zahlt man auf europdischem Raum
aulergewohnliche natiirliche, nationale und regionale
Lebensraume, sowie 360 Pflanzenarten.




Sports mécaniques / Motor Sports / Mechanischer Sport

V4 o=
e ro c u BILLETTERIE]
&7

Route de la Roche sur Yon
85360 La Tranche sur Mer

Tél. 02 51 27 70 40

Email. aclatranche@wanadoo.fr
Web. www.aclatranchesurmer.fr

Découvrez la Tranche vue du ciel.

Promenades, vols découvertes en ULM et avions.
Survol des iles, Fort Boyard.

Ecole ULM. Plateforme ULM.
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Circuit Mecamax e

Route de Challans .
M

85340 Ille d’Olonne
, O =
Tél. 0251331182 NN D S TI I

Email. circuit@mecamax.com
Web. www.mecamax.com

Circuit de karting, location de kart a partir de 7 ans,
Pistes de babykarts électriques 3/4 ans et 5/6 ans,Kart
biplace des 3 ans en pasager, Handi-kart a commandes
manuelles. Piste quad a partir de 7 ans.Promenade
familiale en quad en sous bois. Snack, Bar, terrasse,
jeux enfants, espaces verts.

Atlantic Jet Ski =) () e @

Rue de Morpoigne- Acces (usager du port)
Port de plaisance i
85520 Jard sur Mer

Port. 07 717577 49

Email. atlanticjetski85@gmail.com
Web. www.atlanticjetski.fr

Venez vivre un moment inoubliable en jet ski, seul ou en duo,
avec ou sans permis ! Pilotage a partir de 16 ans. Profitez
d'un acces direct a la mer. Ouvert de mai a septembre.
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Circuit Vendée Kart ) @ () @

16 rue des artisans
85540 La Jonchere &
Tél. 02 51308996

Port. 06 13 82 37 47

Email. vendeekart@orange.fr

Web. www.vendeekart.fr

Piste située a 5 mn de la Tranche sur Mer. Essayez-vous
au Karting, ambiance conviviale et sportive. Du plaisir
pour toute la famille, initiation dés 3 ans. Départ de run
tous les % heures, chrono personnalisé. Tarifs dégressifs
et pack famille. Piste de mini-karts/quads électriques.
Bar, terrasse ombragée, accessible a tous. Réservation
conseillée. En juillet ouvert 7J/7 de 9h30 a 13h15 et de
14h a 20h et en ao(t fermeture a 21h ; pour le reste de
I'année, horaires sur le site ou par téléphone. Le karting
de vos vacances a 5 mns de la Tranche sur Mer |




Jet Explorer o) ()o@

Port Bourgenay

Face a la cale de mise a I'eau et des douches
85440 Talmont Saint Hilaire

Port. 06 11 43 09 54

Email. bourgenay@jet-explorer.com

Web. www.jet-explorer.com

Pionnier de l'activité JET-SKI en Vendée, Jet Explorer vous accueille sur ses 2 sites pour vous faire vivre des sensations uniques
sur des scooter des mers que vous pourrez piloter a votre rythme seul ou a deux encadré a distance par un moniteur diplémé
d'état. Fou rire garanti sur la plus importante flotte de Vendée. Groupe, séminaire, Ce, team bulding, EVC. Etablissement
déclaré jeunesse et sport. Prét de combinaisons pour le jet, mais pas obligatoire, et gilet de sauvetage fourni et obligatoire.
Jet-ski a partir de 70€. Possibilité d'un déjeuner face a la mer (prévoir entre 15 et 25€). Photos sur demande.

Mode de reglement : Cheque, Espéces, ANCV, Coupon sport, et CB uniqguement au départ des Sables d’Olonne.

Possibilité de coffrets cadeaux sur notre site internet www.jet-explorer.com ou via notre partenaire Wonderbox. Ouvert d’avril
a octobre, 7j/7 de 9h30 a 20h30.
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Scoot Wave & 29

/,

—~ 2

Bld de I'lle Vertime &5) =
5C0O00T7INEaVE

Port Olona- Ponton du Vendée Globe

85100 Les Sables d'Olonne

Port. 06 86 58 15 07 | Email. scoot-wave@orange.fr
Web. www.scoot-wave.fr

Port Olona Les Sables d'Olonne Vendée

SCOOT-WAVE des Sables d’Olonne est actuellement classée premiere société d’activités sportives nautiques de Vendée.
Innovations et sérieux mais esprit bon enfant cela fait d’elle le must de loueurs de JETS-SKI. Venez pilotez dés 16 ans,
seul ou a deux votre jet, le passager peut devenir pilote pendant la sortie | 18 jets vous attendent...

Venez vous faire plaisir ce n’est que du bonheur ! Ouvert d’avril a fin septembre — 7/7) méme les jours fériés.

LOCATION
JETS-SKI, SCOOTER DES MERS
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Le duydu Foue
-20% sur tous vos billets Grand Parc
adulte (sous conditions)

Croisiéres MJavipromer

Départ de La Rochelle : Tour de Fort Boyard (2h).
Escale sur I'lle d' Aix. A partir de 19.50€

=
iz d

SOVBTOU[S, transporteur sur la Vendée au départ
de La Tranche sur Mer, les Sable d'Olonne, Lugon et la
Rochelle (ligne 150 & 155) a partir de 16€

Parenrhese 0céan VOQBQB

Excursions au départ de votre lieu de vacance : Puy du
Fou, Cinéscenie... A partir de 39€

Compangie Vendéenne
Llle d’Yeu a partir de Fromentine, St Gilles Croix de Vie,
Barbatre a partir de 28.30 €




Ddlces o

BILLETTERIE A L'OFFICE DE TOURISME ET PAR TELEPHONE AU 02 5130 33 96
POUR PLUS DE PRESTATIONS, CONTACTER L OFFICE DE TOURISME

Distance a partir de

Afin de simplifier et rendre plus agréables vos vacances, nous
La Tranche sur Mer

vous offrons la possibilité de réserver vos excursions, croisieres en

bateau, spectacles et sorties. Tarifs réduits

[ [

Une équipe de professionnels vous attend, vous accueille et vous Gagnez du temps a la caisse
conseille.

Les tarifs indiqués ci-contre sont ceux pour adultes.

Les données et tarifs contenus dans ce document sont communiqués par les différents prestataires a titre indicatif. Ils ne sauraient engager la responsabilité de I'Office de Tourisme et ils sont révisables a
tout moment en fonction des conditions économiques.

>

AQUARIUM
DE VENDEE &

/00 des Sables 0°0lonne

Visite libre

Entrée a partir de 15€/pers.
e

Bareau La Messaline
Péche en mer a partir de 42€
Promenade en mer a partir de 13€

L e

- e )
| Circuir Vendee Karf Indian Forest

Le circuit de karting pour toute la famille | Dés 3 ans. Tarif quert a partir du 06 Avril
spécial famille. Réservation conseillée. A partir de 14€ A partir de 23€ (11ans et + Zone Pass)




Saveurs et gastronomie

Tastes and Gastronomy
Lokale Produkte und Gastronomie




v Boucherie / Butcher's shop / Fleischerei

La Tranche Vendéenne o

Boucherie - Charcuterie

4 avenue de la Plage
85360 La Tranche sur Mer
Tél. 0251301579

Email. latranchevendeenne@orange.fr

Boucherie, charcuterie, rotisserie, traiteur.

Spécialité Vendéenne (Jambon de Vendée, patés et
rillettes vendéenne). Poulets de Challans. Ouvert a
I'année. Livraison a domicile. Honoré par Le Gault et
Millau.

Cave - Produits régionaux
Cellar - Regional products / Keller - Regionale Produkte

Au Gourmet Tranchais

5 avenue de la Plage

85360 La Tranche sur Mer

Port. 06 09 93 06 66

Web. auxgourmetstranchais@gmail.com

Vente de produits régionaux et du terroir, épicerie fine,
brioches, gaches, confiseries, paniers garnis. Livraison
gratuite. Ouvert a I'année.
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Au Petit Fief de Vendée

12 avenue de la Plage
85360 La Tranche sur Mer
Port. 06 18 29 49 05

Tél. 02 5127 05 08

Vente de vins et spiritueux et produits régionaux, idées
cadeaux. Ouvert a I'année et fermé le lundi toute la
journée et en saison tous les jours de juin a ao(t.

© 00 0600000000000 000000000000000 00 00

La Gave du Phare

4 place du centre

85360 La Tranche sur Mer

Tél. 0251304575

Port. 06 09 04 53 41 s

Cave a vin et biéres et spiritueux, bar a vin-bar a
biere. Ouvert de mi-fevrier a fin octobre et pendant
les vacances de Noél. Fermé le lundi toute la journée
jusqu'a fin Mai, et tous les jours de juin a ao(t.

La Tranch’ en hoite ©

8 avenue Victor Hugo

85360 La Tranche sur Mer

Tél. 09 54 3521 49

Email. latranchenboite@gmail.com

Vente de produits artisanaux de Vendée et du Grand
QOuest. Je compose a votre guise des paniers garnis
pour satisfaire au mieux les papilles de chacun.

Ouvert a I'année du mardi au dimanche (juillet/aodt,
ouvert 7j/7).

' Fromagerie, crémerie / Cheese shap, dairy / Késerei, Milchgeschaft

Fromagerie Mizotte o

8 rue des Halles

85360 La Tranche sur Mer
Port. 06 74 66 67 75

Email. mizotte85@hotmail.fr

Sélection de fromages régionaux. Commerce équitable
qui privilégie le travail en direct avec les producteurs
locaux. Rayon épicerie fine, jambon Vendéen et cremerie.

Maraichage et vente de fruits et I6gumes
v Truck farming ans selling fruit and vegetables
Gemiiseanbau und Verkauf von und Gemiise

EARL Le Gapias

Chemin de la Sabliere- La Terriere

85360 La Tranche sur Mer

Tél. 02 513018 14 | Port. 06 86 49 64 56

Email. fred4x4.85@orange.fr | Web. www.legapias.fr

Production de fruits et légumes frais traditionnels.
Vente dans notre magasin a la ferme du lundi au
samedi, de juin a mi-septembre et sur les marchés de
La Tranche sur Mer et la Terriere les mois de juillet et
aolt.
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Le Panier Tranchais

133 boulevard des Vendéens- La Griére

LE PAHIER

85360 La Tranche sur mer
Port. 06 22 96 55 60

Email. isabelle.guillet85@free.fr TRA”CHAIS

............ el

Magasin ouvert tous les jours du ler avril au 30
septembre. Vend fruits et Iégumes, moules et glaieul.

v Ostréiculteur / Oyster farmer / Austernbauer

Chez Greg

Route de la pointe
85460 L'aiguillon sur mer | Port. 06 60 33 47 74

Dégustation du 1ler juillet au 31 ao(t de 10h30 a 13h30.
Vente au détail de 9h a 13h et de 15h a 19h. Sur le
marché de La Tranche sur Mer le mardi, jeudi et samedi.

o Bar a huitres et fruits de mer
Oyster bar and sea food / Austernbar und Meeresfriichte

Le Panier de Mr Auguste

2 route de La Roche sur Yon
85360 La Tranche sur Mer

Port. 07 70 65 39 13

Email. julien.nicaud@gmail.com

le anier, de
fﬁﬁf* /,7,,/_
. 5

Huitres de Vendée, fruits de mer, sardines grillées, tapas
et spécialités de moules a la plancha (Attention ! trés,
trés bon 1) Vente de fruits de mer au détail et plateaux
de fruits de mer a emporter. Accueil chaleureux, bonne
humeur assurés... et vive la moule !
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Les viviers de la baie o

107 bis bd des Vendéens
85360 La Tranche sur Mer
Tél. 02 51 9790 49

Mytiliculteur depuis 3 générations, ostréiculteur,
affineur de coquillages. Poissonnerie coquillages et
crustacés, plateau de fruits de mer, Plats préparés,
cuisson maison. Moment de convivialité sur notre
petite terrasse, pour une planche iodée ou une assiette
d’huitres, accompagné de son verre de blanc.

A déguster ou emporter a la Griére Plage.
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v Bar / Cafétéria

L'Equipage &)
33 bis avenue Maurice Samson /W

85360 La Tranche sur Mer

Tél. 02 513006 34

Email. david.france2 @wanadoo.fr
Web. www.lequipage.fr

Ouvert de mi-mars a mi-novembre. Grande terrasse
face a la mer.

' y -
L'Océanide
103 boulevard des Vendéens
85360 La Tranche sur Mer

Tél. 02513042 80
Email. baroceanide@orange.fr

Bar ambiance / Glaces / Coktails, évenements sportif
télévisé, wifi gratuit. Bruschetta / planche charcuterie /
fromage a tout heure. Concert tous les vendredis soirs
en saison.

v Créperie

La Rose des Vents

73 rue Ernest Renan
85360 La Tranche sur Mer
Tél. 02 512779 60

Web. www.creperie-tranche-mer.fr

Ouvert a l'année. Parking (Boiral) a proximité. Dans
un nouveau décor, venez découvrir nos authentiques
crépes et galettes bretonnes.
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Créperie du Maupas o

1 rue du maupas

85360 La Tranche sur Mer
Tél. 06 08 93 56 35

Mail. franche.aurelie@neuf.fr

Nouveau sur La Tranche sur Mer nous vous accueillons
chaleureusement afin de déguster des galettes, crépes,
burgers, glaces ainsi qu'une carte de restaurant terre et
mer. Produits fait maison.



v Pizzéria & pates

Pizzarico

5 rue Victor Hugo
85360 La Tranche sur Mer
Tél. 02 51 27 41 40 | Email. pizzarico@wanadoo.fr

Restaurant italien familial depuis 1991. Ouvert a I'année.

e
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Pizza Francisco

2 rue du Maupas

85360 La Tranche sur Mer
Tél. 02 51 3004 98

Email. pizzafrancisco@sfr.fr

Changement de propriétaire, venez découvrir notre
nouvelle carte de pizzas a emporter. Ouvert tous
les jours d'avril a septembre. D'octobre a mars, les
vendredis , samedis, dimanches a partir de 17h et tous
les soirs pendant les vacances d'hiver.
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0 Saveurs d'ltalie ©

Marché de la Tranche sur Mer
Tél. 06 68 19 44 09
Email. stephanie.brulon@hotmail.fr

Pates fraiches et raviolis maison.

‘v Restaurants asiatiques / Asian restaurant / Asiatisches restaurant

Anong restaurant

14 avenue Victor Hugo
85360 La Tranche sur Mer
Tél. 0251301070

Port. 06 8386 71 17

Restaurant Laotienne et Thailandaise.

Aroy Dee o0

2 rue du Maupas

85360 La Tranche sur Mer

Tél. 02 52 2003 32 | Port. 07 62 66 88 36 S
Email. aroydeelatranche@hotmail.com PI‘OU Dee

—

Spécialités asiatiques. Restauration rapide sur place
ou a emporter. Cuisine thai, laotienne et vietnamienne
fait maison. Choix de plats végétariens ou non. Nem,
samoussa, som tham, lap, pate thai, B6 Bung...

Ouvert a I'année. Venez découvrir la vraie cuisine orientale !

Restaurants traditionnels
Traditionnal restaurants / Traditionelles Restaurant

L'Atlantique 0o @

Avenue de la Plage, rue de la Bastille
85360 La Tranche sur Mer

Tél.02 51303015

Email. contact@hoteldelatlantique.fr
Web. www.hoteldelatlantique.fr

Cuisine faite sur place de fagon artisanale a partir de
produits majoritairement frais. Spécialités de poissons
et fruits de mer. Propositions également de salades et
grillades de viandes, le tout a prix mesurés.
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Au Bout du Monde >» o

34 avenue Sainte Anne
85360 La Tranche sur Mer
Tél. 0251271623
Email. auboutdumonde85@bbox.fr §

Café-restaurant avec vue sur mer.
Ouvert de mi-mars a fin septembre.
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Au Petit Bonheur &) o

164 rue du Phare

85360 La Tranche sur Mer
Tél. 02 5156 76 30 e
Email. accueilaupetitbonheur@gmail.com
Web. www.hotel-restaurant-aupetitbonheur.com

A Setit Forbeur

Hotel-Restaurant pizzeria ouvert a I'année a 50m des
plages. Nous servons du plat du jour au plat régional
tel que I'anguille de I'ile d'Elle les moules de bouchot
de la baie de l'aiguillon sur mer .
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Le Blue Mob >

26 bis avenue Maurice Samson
85360 La Tranche sur Mer

i
/ p>
Tél. 09 81 19 18 19 ///

Email. lebluemob@gmail.com O

Restaurant Bar a I'abri de I'agitation estivale; Terrasse
ombragée et couverte et poéle a l'intérieur; Ambiance
vintage et relaxante. La cuisine s’inspire de nos
différents voyages et reste centrée sur les produits de
la mer. Belle carte de cocktails et de tapas pour vos
apéros. Concerts réguliers et DJ en juillet et ao(t.
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Le Cocotier > 0@

Camping le Sable d’'Or

Rue du Pré Belet a la route du Phare
Tél. 025127 46 74

Port. 06 11 53 08 84

Email. lesabledor@hotmail.com
Web. www.le-sable-dor.fr

Cuisine traditionnelle maison. A consommer sur place
ou a emporter. Menu du jour 12,50¢€.
Ouvert a I'année (sauf samedi et dimanche hors saison)
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L'Equinoxe

33 avenue Maurice Samson
85360 La Tranche sur Mer
Tél.0251301112

Email. equinoxel4@wanadoo.fr
Web. www.equinoxevendee.com

Ouvert al'année, face a la mer, I'Equinoxe vous propose
des produits de la mer (moules, choucroute de la mer,
poissons, plateau de fruits de mer.....) ainsi que des
viandes locales.
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' V4
L'Etage o)
10 rue Aristide Briand
85360 La Tranche sur Mer

Tél. 02 513001 02 | Port. 06 84 60 70 33
Web. www.letage85360.fr

L’ETAGE

BAR - GRILLADES

. - e (=) =
Grillades au feu de bois. Ouvert alannée. it
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Le Grill de la Forge o

38 avenue de la Plage

85360 La Tranche sur Mer

Tél. 0251301299

Email. legrilldelaforge @gmail.com

Spécialité viandes grillées. Accueil de groupe.
Ouvert 7/7 d'avril a octobre et non stop de mi-juillet a
fin ao(t.
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Restaurant de la Mer
Hotel de la Mer @
74 bd des Vendéens

85360 La Tranche sur Mer .
Tél. 02 5130 1515

Email. hoteldelamer@aol.com
Web. www.hoteldelamer-fr.com

Restaurant ouvert a l'année, produits frais de saison,
cuisine savoureuse entre terre et mer teintée de notes
exotiques, terrasse, patio fleuri, ensoleillé et au calme.

© © 0600000000000 00000000000000000 0 00

103 rue du Phare

85360 La Tranche sur Mer
Tél. 0251303218

Email. lenautile85@orange.fr

Situé entre mer et forét, parking a disposition, cuisine
autour de la mer.
Poissons crustacés vivier a homard, le tout fait maison.

© © 0600000000000 00000000000000000 0 00

Le Phare West > o e

25 avenue de la Plage LE PHARE - {i
85360 La Tranche sur Mer WEST
Tél. 02513048 76

Brasserie conviviale proposant des plats entre terre et
mer fait maison. Ouvert de début février a fin octobre.
Fermeture hebdomadaire le lundi ainsi que tous les
soirs sauf le samedi jusqu'au 30 mars. Fermé unique-
ment le lundi d'avril a mai (exception les week-ends
fériés) et ouvert tous les jours de juin a ao(t.



Le Pousse Pied ( ) o
84 boulevard des Vendéens \
85360 La Tranche sur Mer @

Tél. 02 51 56 23 95 _
Port. 06 75 19 49 30 Lo Pouse-Pad

Email. lepoussepied@gmail.com
Restaurant qui vous accueille toute I'année. Menus au

fil des saisons, plats essentiellement axés sur la mer.
Une cuisine de produits frais et de saison.
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Le Resto' des Halles )23

Cuisine réunionnaise et traditionnelle.
Tout est fait maison. Saveurs créoles assurées.
Ouverture a I'année.

2A Place de la Liberté

85360 La Tranche sur Mer

Tél. 07 84 07 36 89

Email. lerestodeshalles@gmail.com
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La Villa

41 avenue de La Plage

85360 La Tranche sur Mer

Tél. 025127 3467

Email. lavilla85360@gmail.com

Resto'Bar au bord de mer. Une ambiance détente pour
manger ou boire un verre face a la mer.

Snacks, bars de plage et veente & emporter
Snacks, beach bars and take away
Imbiss, strandbars und Gerichte zum Mitnehmen

La 15 des Génerelles
"315 des

enerelles

1, I SNAGK-BAR

Plage des Génerelles

85360 La Tranche sur Mer
Port. 06 30 76 34 20

Email. fvr.guido@gmail.com

Snack-Bar Restaurant sur place et a emporter. Acces
n°15 plage des Génerelles, ouvert de 10h a 22h30.

Coté Plage

Plage centrale accés n°24 &- : % g
85360 La Tranche sur Mer 547 plach ou 3 Smporter
Port. 06 38 68 08 84 | Email. aleoze@yahoo.fr

Snack et plats a la carte. Terrasse couverte et service
continu en saison. Restauration sur place ou a emporter.

Le Gecko Plage

Plage de la Terriere

85360 La Tranche sur Mer
Port. 06 12 2957 10
Email. yonasam@sfr.fr

Sur la plage, le snack LE GECKO PLAGE vous attend...
nous vous proposons des salades, hamburgers, paninis,
glaces, boissons, chichis ect... nous sommes ouvert
tous les jours de Sh a 21h.

Vente a emporter et terrasse a disposition.

v Glacier / Ice Cream / Eisverkauf

Les Isles

44 avenue de la Plage
85360 La Tranche sur Mer
Tél. 0251277504

Port. 07 71 1585 78

Email. miloux85@hotmail.fr

Les ?s]es

GLACIER

Godtez la différence maison.
Recommandé par le guide Lonely Planet.




Commerces et artisans

Shops and craftsmen - Geschéfte und Handwerker




Accessoires - Lunetterie - Maroguinerie
V' Accessories - Eyewear - Leather goods / Accessoires - Brillen - Lederwaren

Loicatis
19 avenue de la Plage
85360 La Tranche sur Mer

Tél. 0251303768
Email. loicatis85@orange.fr

Loicatis vous propose le meilleur choix de lunettes
solaires et articles de maroquinerie. Nous vous guidons
dans vos envies, venez tester notre professionnalisme.

Grand choix a prix tres étudiés.

v Agence de voyages / Travel agency / Reisehiiro

Le Monde Ailleurs (.) ©
45 rue Georges Clémenceau '\’

85400 Lucon
Tél. 02 51 27 90 85

Email. lucon@lemonde-ailleurs.fr
Web. www.lemondeailleurs.fr

Agence de voyages-séjours, circuits, croisiéres,
personalisés, billetterie

locations, voyages
aérienne,voiture, spectacles, voyages de noce...

“  Ameublement, literie / Fumishing, bedding / Mdbel, Bettwaren

Meubles Gornil

65 rue Ernest Renan

85360 La Tranche sur Mer

Tél. 02 51 27 45 67

Email. meubles-cornil@orange.fr

Meubles Cornil présents depuis 50 ans : Ameublement
traditionnel, ameublement résidences secondaires,
literie  toutes  marques, salons, banquettes,
décoration marine. 2 magasins a votre disposition.

Ouvert toute I'année. Livraison sur Paris et Province.

v Assurance - Bangue / Insurance - Bank / Versicherungen - Bank

AXA Assurances

GRANGER- MONNEREAU

16 rue du Perthuis Breton

85360 La Tranche sur Mer

Tél. 025198 36 15

Email. agence.monnereau-latranchesurmer@axa.fr
Web. http://agence.axa.fr/monnereau-g-monnereau-j

Des conseils adaptés a Votre situation en Assurances-

Placements- Banque

Crédit Mutuel Océan
70 avenue Victor Hugo Cre'd“:& Mutue|

85360 La Tranche sur Mer [(®¥banque a qui parler
Tél. 02 51303257

Email. 39068 @creditmutuel.fr

Web. www.cmocean.fr

Banque, assurance, téléphonie mobile.

v Architecture / Architecture / Architektur

Concept Plan

25 bis rue des sports

85360 La Tranche sur Mer
Tél. 0251979074

Port. 06 70 29 80 82

Email. sylvietardif@orange.fr

Avant projet personalisé, permis de construire neuf,
agrandissement aménagement et déco intérieure.
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Tabard Architecte

32 rue de Verdun

85360 La Tranche sur Mer

Tél.02 51567952

Port. 06 86 01 62 38

Email. tabardarchitecte@orange.fr
Web. www.tabardarchitecte.fr

Création de maisons contemporaines.
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Association de commergants
Merchant association / Handlervereinigung

Union des commercants de
la Griére Plage

v

82 boulevard des Vendéen
85360 La Tranche sur Mer
Port. 07 71 26 85 85

Web. www.lagriereplage-latranchesurmer.fr

Association des commercants de la Griére, pour
promouvoir et soutenir ses adhérents. Organisation des
animations a la Griere Plage.

UPT Union des Professionnels
de la Tranche sur Mer | =

Hotel de ville
85360 La Tranche sur Mer
Email. uptlatranchesurmer@gmail.com

L'association  réunit tous les  professionnels

(commergants, artisans...) de La Tranche sur Mer, elle
soutient ses adhérents et organise des animations.
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v Brocante / Flea market / Flohmarkt

Brocante de Vraies Valeurs o

Brigitte Robin et Touvron Lydie
1 rue des Sables, 85360 La Tranche sur Mer {2
Port. 06 43 58 93 27- 06 64 84 86 31 '

"Brocante" ouverte a l'année 7j/7 de 8h30 a 13h30.
Durant les vacances mardi et samedi de 8h30 a 18h.
Chaque dimanche matin déstockage de mobilier, bri-
colage au "Hangar" (43 rue des Nénuphars, La Tranche
sur Mer ) tous les dimanches de 10h a 13h.

v Coiffeur / Hairdresser / Friseure

A.LLM.E. coiffure a domicile ,

25- 7eéme avenue Parc du Rocher

La Griere- 85360 La Tranche sur Mer
Port. 07 7118 77 50

Email. monique.gron@hotmail.fr
Web. www.aime-coiffure.fr

30ansdecoiffuredans messalonsde coiffure, émuledes
écoles de coiffure Desforges, Tony and guy International,
I'OREAL coloriste et conseils enimage de soi, partageons
ensemble chez vous cette passion coiffure beauté.

Cristal Goiffure o

1 rue Aristide Briand
85360 La Tranche sur Mer
Tél. 02 44 39 18 09

Email. clarisguedon@sfr.fr
Web. www.cristal-coiffure-latranchesurmer.fr

Cristal Coiffure vous accueille dans un univers chaleureux
et professionnel, profitez de notre espace détente : bacs
luminothérapie; dépositaire Sebastian, Wella L'Oréal,
Espace Mariée. Avec ou sans RDV, ouvert a I'année.

Hair Marine Goiffure

17 avenue de la Plage o
85360 La Tranche sur Mer
Tél.0251303174

Port. 06 21 67 51 47

Email. hairmarine85@gmail.com
Web. www.hairmarine-coiffure-latranche.fr

Salon de coiffure et institut de beauté pour hommes et
femmes (I'Oréal- Kérastase- Redken).

Ouvert du lundi au samedi, juillet-aolt, en journée
continue. Salon climatisé.



v Conciergerie / Concierge services / Concierge-Dienstleistungen

Welcome conciergerie

85360 La Tranche sur Mer

Tél. 06 18 44 24 57

Email. welcome.conciergerie@gmail.com

Facebook. www.facebook.com/votreconciergerieprivee

Welcome conciergerie propose toute une gamme
de prestations sur-mesure pour gérer a l'année les
résidences secondaires. Entretien de vos maisons
secondaires, gestion des réservations...

v Epicerie / Grocery store / Lebensmittelgeschaft

La Bonne l)uantité

24 bis rue Victor Hugo
85360 La Tranche sur Mer
Tél. 06 1387 61 67

Email. labonnequantite@gmail.com

Epicerie ouverte 7j/7, a||mentat|on generale et b|o|og|que

Esthétique et bien étre
Aesthetics and well-being / Asthetik und Wohlbefinden

Hair Marine Esthétique

17 avenue de la Plage

85360 La Tranche sur Mer

Tél. 0251303174

Port. 06 21 675147

Email. hairmarine85@gmail.com

v

Soins visage et corps, épilations, modelages relaxants
aux huiles essentielles et maquillage.

Beauté des mains et des pieds, pose vernis semi-
permanent.
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Institut de beauté Delph
29 rue Victor Hugo /—D ‘

85360 La Tranche sur Mer
Tél. 0251277351

Web. www.institut-delph.fr Institut de
Beauteé

Epilations, soins du visage et du corps, manucurie,
beauté des pieds, vernis semi-permanent, maquillage:
Ipg visage, amincissement: cellu M6 corps derniere
géneration, cryolipoyse.

L'instant détente

29 rue de la Paix, 85360 La Tranche sur Mer
Tél. 06 64 52 05 34
Email. chantal.joly2809 @orange.fr

Massages relaxants energétiques, réflexologie plantaire,
sophrologie.
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Sila Yoga

85360 La Tranche sur Mer

Port. 06 71 61 5351

Email. contact@yogavendee.com
Web. www.yogavendee.com

Dynamisez votre corps et votre esprit par des postures,
la respiration, la relaxation. Cours de yoga tous niveau,
hatha et vinyasa, cours collectifs, cours particuliers.
Parlant francais et anglais. Les cours ont lieu a I'hotel
3 étoiles Les Dunes a la Tranche-sur-Mer. Cours ouvert
al'année, tous les lundis a 19h a la maison Forestiére.
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SPA Gote et Zen ©

6 rue des Halles, 85360 La Tranche sur Mer
Tél. 02 44 3951 82

Email. cote-zen@outlook.fr
web. www.cote-et-zen.com

Espace bien-étre avec 1 cabine duo, 1 cabine solo. 1
sauna infrarouge, 1 hammam traditionnel, 1 salon de
thé, proposant massages, soins esthétique, médecine
traditionnelle Chinoise, sophrologie et réflexologie.

v Fleuriste / Flerist / Blumenhéndler

L'Atelier Vert o

5 rue Aristide Briand

85360 La Tranche sur Mer

Tél. 02 5127 49 74

Email. lateliervertltsm@gmail.com

Artisan fleuriste. Vente de fleurs coupées, composition
de bouquets, décoration et plantes. Livraison a domicile
et service Interflora.

Ouvert toute I'année du mardi au dimanche matin et
tous les jours en juillet/aoGt.
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Garage - Réparation automobile
Garage - Car repair / Autowerkstétten - Autoreparatur

Garage de la Griére

64 bis des Vendéens- La Griere plage
85360 La Tranche sur Mer

Tél. 02 51303690

Email. garage-delagriere@orange.fr
Web. www.garagedelagriere.fr

Réparation mécanique et carrosserie, vente de
véhicules neufs et occasions toutes marques.
Dépannage.

v Hivernage Caravane
Safe storage for caravane / Bewachter Winterstellplatz fiir Wohnwagen

Abri Garavane Durand

Zone Artisanale La Corba ABRI

85360 La Tranche sur Mer AMVANES
Port. 06 07 45 57 82 _ DURAND
Port. 06 47 51 27 57

Email. guy.durand85@orange.fr

Abri caravane Durand a la Corba.

v Laverie / Laundry / Wéscherei

Laverie du Cottage

4 impasse du Cottage- La Griere Plage
85360 La Tranche sur Mer

Tél. 02 51 3034 57

Email. lecottagefleuri@wanadoo.fr

Laverie ouverte a tous, tous les jours du ler avril au 30
septembre 2018. Vente de jetons a I'accueil du camping
de 9ha 12h30 et de 14h30a 18h. Jeton machine a laver
4.50 € et séche linge 4€
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Location de linge de maison et accessoires de puériculture
v Linen and baby equimant rental
Bettwésche und Babyzubehdr Vermietung

ID Services &) o "

9 rue des Maisons Neuves
85360 La Tranche sur Mer
Port. 06 69 45 00 89
Email. padou85@orange.fr

/—/

Location de linge de maisons (parures, draps ou housse
de couette, serviettes de toilette... ) & matériel de
puériculture (lits parapluie, chaises hautes, poussettes,
sieges auto... )

v Location de voiture / Car renatl / Autovermietung

Sixt location de voitures (,,) ©

La Rochelle CENTRE

25 Avenue du Général Leclerc

17000 La Rochelle

Tél. 01 44 38 55 55 | Email. res-fr@sixt.com
Web. www.sixt.fr/location-voiture/france/la-rochelle

Société de location de voitures et de véhicules
utilitaires. Trouvez un véhicule adapté a votre
demande dans une des agences Sixt tant pour vos
déplacements personnels que professionnels.
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Carigami

Tél. 0173793333
Email. info@carigami.fr
Web. www.carigami.fr

Carigami est un comparateur en ligne de location de
voiture. Découvrez en temps réel les offres de 40 000
agences de 170 pays du monde pour bénéficier des
meilleurs tarifs de location de voiture.

Pépiniere et paysagisme
v Nursery and landscape gardener
Baumschule und Landschaftsgartner

Pépinieres Claveau ()

Route de La Tranche sur Mer

85460 La Faute sur Mer

Tél. 02 51 56 45 45

Email. pepinieresclaveau@wanadoo.fr

CLAVEAU

—=—
4,*“::‘

Pépinieres générales depuis 1977. Spécialiste plantes
de bord de mer. Conseils personnalisés pour vos
aménagements. Jardinerie. Poteries, bois traité,
outillage ... En été accessible en Fun Bus (arrét face au
camping Bellevue).



v Prét a porter / Ready to wear clothes / Konfektionskleidung

" CLASS.J "

7 bd Mal de Lattre de Tassigny
La Griere Plage

85360 La Tranche sur Mer
Tél. 02 51 30 15 97 | Email. class.j@wanadoo.fr
Web. www.lagriereplage-latranchesurmer.fr

Magasin de prét-a-porter ( Vétements homme, femme)
Maillots de bain. Beaucoup de nos articles existent
en grande taille. Notre label "Préférence Commerce"
valorise la qualité de notre accueil, de notre écoute et
de nos conseils.

© © 0600000000000 00000000000000000 0 00

Superdry @

19 bis avenue de la Plage

85360 La Tranche sur Mer

Tél.02 51979519

Email. tranchesurmer@superdry.fr

Superdry est une marque internationale de prét-a-
porter pour homme et femme. Dynamique et moderne,
la marque est centrée sur des produits de grande qualité
qui fusionnent les influences graphiques américaines et
japonaises dans un style trés britannique.

v Taxi

Taxi Robin

12 allée des Cigognes
85360 La Tranche sur Mer
Tél. 02 51 3044 98

Port. 06 86 44 08 95
Email. robintaxi@orange.fr
Web. www.taxirobin.fr

6 véhicules taxis jusqu'a 8 passagers, France et étranger
7i/7, gares- aéroports- hospitalisations - consultations -
dialyses conventionne toutes caisses de sécurité sociale.

v Toilettage chiens et chats / Parlour dogs and cats / Tiersalon

59 bis rue Victor Hugo
85360 La Tranche sur Mer
Tél.02 51562781

Salon de toilettage chiens et chats.
Vente accessoires, produits cosmétiques.
Alimentation chiens et chats.

Transport de voyageurs
Passenger transport / Personembeftrderung

Voyages Soulard

18 rue de la Mauzonniére, BP1
85240 Foussais- Payré cedex
Tél. 02 51514352

Email. contact@voyages-soulard.com
Web. www.voyages-soulard.com

J’g'-f.:':-':-' u,ﬂ_ _._....d,..
——
-~

Spécialistes des transports autocars touristiques,
voyageurs, scolaire et périscolaire et organisation de
voyages, le transfert vers les gares et les aéroports,
ainsi que la vente de billetterie pour le Puy du Fou.

Cette carte ;.

s ) SBfa votre sésame pour bénéficier

e s exc s dans une sélection de magasins,
s de Joisirs, bars et restaurants tranch, :

Rendez-vaus dés 3 prés

\ ant a iU, >
PouUr retirer votre carte SUr presantation d‘yn
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Gérald B. Boutique

17 espace commercial les Joncs

85360 La Tranche sur Mer
GERALD B.

Tél. 02 5127 1540
Port. 06 22 45 10 27
Email. gerald.boutique@gmail.com

Habilleur, conseil multi-marque pour homme et femme.
(Rayon grandes tailles)
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Mr Bricolage

Rue du Maupas °
85360 La Tranche sur Mer M"B"cologe

la _jardinerie
Tél. 0251303212 —

Web. www.mrbricolage.fr

Tout pour le bricolage, la décoration et le jardinage.
Service : clés minute, livraison et découpe de bois et
verre. Carte fidélité M. Bricolage.
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Bazarland

Zone Commerciale des Joncs

85360 La Tranche sur Mer

Tél. 02 512848 23

Email. bazarland.latranchesurmer@gmail.com
Web. www.bazarland.fr

Plus de confort pour vous accueillir. Equipement de
la personne, décoration intérieure, plein air et loisirs.
Ouvert du lundi au samedi de 9h30 a 12h30 et de 14h30
a 19h, le dimanche de 9h30 a 12h30.

Z0ne Commerciale

Atlantique coiffure

Zone Commerciale les Joncs
85360 La Tranche sur Mer
Tél. 02 51300601

Port. 06 86 77 83 17

Web. www.atlantique-coiffure.com

ATLANTIQUE

COIFFURE

Coiffure mixte avec et sans rendez-vous.

Atlantique Coiffure vous apportera conseil et expertise
dusoin etdelacouleurauxplantes "Secret professionnel
By Phyto".
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Novaé o

Zone commerciale les Joncs
85360 La Tranche sur Mer
Tél. 0251274117

Email. y.petitgas@orange.fr
Web. www.novae-coiffeur-conseil.com

Coiffure mixte partenaire officiel de la marque "I'Oréal
professionnel".
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Ma P'tite Cordo o
CORDONNERIE

Zone commerciale les Joncs
85360 La Tranche sur Mer
Tél. 02 28 14 28 47

Email. ma-ptite-cordo@orange.fr

Cordonnerie multi-services. Ouverte a I'année.
Réparation chaussures et maroquinerie, reproduction
clés, plaque d’immatriculation, affitage, tampon,
gravure, vente maroquinerie, accessoires et produits
d’entretien.
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Pressing de I’Atlantique
PRESSING

LAVERIE LIBRE SERVICE

Zone Commerciale les Joncs
85360 La Tranche sur Mer
Tél. 0251303954

Ouvert a I'année.

SPECIALISTE
ENTRETIEN DES TEXTILES
“TAPIS, CUR, COUTURE.




les Joncs
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v Informatique / Computing / Rechnend

dj Micro Conseil ©

85360 La Tranche sur Mer
Port. 06 61 30 60 64

Email. djmicroconseil@gmail.com [farmmesmisimm
Facebook. @djmicroconseil Jérome DARDILHAC

Particulier et professionnel.
Assistance et dépannage de matériel informatique.
Administration systéme et réseaux informatique

v Menuiserie / Jainery / Schreiner

Clergeau Menuiserie

ZI des Grands Vassais V= | ERGEAU

1 rue des Grenouilles Bleues L

S . ISF
85360 La Tranche sur Mer ,—%—@-E. RENUERE
Port. 06 63 82 42 28
Email. menuiserie.clergeau@gmail.com

Pose menuiserie bois- alu- PVC- volet battant- coulissant
- roulant / vélux / charpente / terrasse bois / pergot /
portail et cloture / parquet lambris.
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Gaudin Batiment

35 rue des Nénuphars
85360 La Tranche sur Mer
Tél. 02 51 303508

Email. gaudinbatiment.accueil@orange.fr
Web. www.gaudinbatiment.fr

Entraprise génarole

audin

L o o A A4
BATIMENT

Travaux de magonnerie neuf et rénovation, charpente,
couverture, menuiserie intérieur (portes - placards -
cuisine, parquet, lambris) menuiserie extérieur (fenétre
PVC - alu - bois), volets, portails, clotures, terrasse,
bardage).
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Vendée Home /\
16 rue des Nénuphars //H

85360 La Tranche sur Mer
Tél. 02513014 44

Portail, volet et vitrage. Menuiserie Pvc-alu.
Store banne- Volet roulant.

Port. 06 3191 79 48
Email. vh.gaist@orange.fr
Fabricant, installateur et dépannage rapide.
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Peinture - Décoration - Ravalement de fagade - Isolation
« Painting - Decoration - Restoration of facade - Insulation
Malerei - Dekoration - Fassadengestaltung - Isolierung

Didier Poulet

8 rue des Grenouilles Bleues - BP 224
85360 La Tranche sur Mer

Tél. 02 51 27 43 35 | Port. 06 86 75 66 89
Email. didier.poulet0377@orange.fr
Web. www.didier-poulet.fr

Artisan Peintre : intérieur & extérieur.

Revétements sols et murs, décoration intérieure, pose
de parquet. Ravalement de facades : enduit extérieur,
réparations de facades faiencées avec pose de toiles
imcorporées dans I'enduit taloché.

1)
PEINTRE

S === Didier Poulet

2 rue de la Conche au Vin

85360 La Tranche sur Mer

Tél.02 510548 26

Email. peinturedelaunis@gmail.com
Web. www.bonnaudpeinture85.fr

Peintures intérieures et extérieures, décoration,
ravalement de facade, revétement de sols et murs,
isolation par I'extérieur. Devis gratuit.



Plomberie, Chauffage, Electricité, Electroménager

Plumber, Heating, Electricity, Household electrical appliances / Klempner, Heizung, Elektrizitat, Elektrowaren

Atlantique Secure-Elec

23 bis avenue Victor Hugo

85360 La Tranche sur Mer ;
Tél. 02 51 56 67 81 | Port. 06 65 30 60 96

Email. secure_elec@yahoo.fr

Web. www.secure-elec.fr

Magasin en centre ville ouvert a I'année.

Installation, vente et dépannage : Electricité,

Antenne TNT — Parabole, Volet roulant,

Motorisation, Alarme —Vidéo. Installateur CAME Expert.
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Boulais Bernard

4 rue du Maupas

85360 La Tranche sur Mer

Tél. 0251274180

Email. boulais.bernard@wanadoo.fr
Web. www.procie-latranchesurmer.com

Entreprise d'électricité, plomberie, sanitaire, chauffage,
zinguerie, antenne TV, électroménager, cuisine, 2
magasins. Agrée Eco artisan, Qualibois, Qualigaz,
Chauffage+.

Kb Elec O

17 bis rue de I'Aireau

85360 La Tranche sur Mer

Tél. 0251301901 | Port. 07 7068 14 75
Email. kb.electricien@gmail.com

Web. www.electricien-la-tranche-sur-mer.com

Electricité générale, installation, rénovation, dépannage
antenne TV et parabole, motorisation éclairage.

69



Adresses utiles et services
Useful Adresses - Niitzliche Adressen




Centre Technique Municipal
Muricipal Technical Center / Gemeindewerke
4, rue des nénuphars- La Tranche sur Mer

Tél. 0251303791
Email. ctm@Iatranchesurmer.eu

Cultes / Worstip / Gottesiienste
Presbytere

12, rue Anatole France- La Tranche sur Mer
Tél. 02 51 30 30 50
Web. www.paroisse-moutiers.fr

Culte Gatholique

* Eglise St Nicolas- Place de la Liberté- La Tranche sur
Mer

e Chapelle de la Griere- Avenue Georges Clemenceau

e Chapelle de la Terriere- Rue de la Liberté

Pour les heures de messe, voir les affiches aux entrées

de I'église et des chapelles.

You will find the times of the church service at the entrances
of the church and the chapels.

Die Zeiten der Gottesdienste entnehmen Sie bitte den Infor-
mationstafeln an den Eingéngen der Kirche und der Kapellen.

Culte protestant

Chapelle de la Terriere-Rue de la Liberté
85360 La Tranche sur Mer

Tous les dimanches en juillet-aolt — Culte a Sh

Déchetterie / Dechetterie / Milleporie

Route d’Angles- La Tranche sur Mer
Tél. 025197 64 64
Email. accueil@sudevendeelittoral.fr

Communauté de Commune Sud Vendée Littoral, service
environnement.

EDF / Hectric Power Company / Hekinizitatswerk

Renseignements : 3929

Hatel de Ville / Town Hal / Ratfiaus

Rue de I'Hotel de Ville - La Tranche sur Mer
Tél. 02 51303701

Email. mairie@latranchesurmer.eu

Web. www.latranchesurmer.fr

Notaires / Solicitors / Notare

SGP Notaire

Laurent TEFFAUD & Céline TEFFAUD
106 bd des Vendéens

85360 La Tranche sur Mer

Tél. 02 51303240

Email. scp.teffaud@notaires.fr
Web. www.teffaud.notaires.fr

L5y
\o

Objets trouvés / Lost Property / Fundiiiro

S’adresser a la Police Municipale ou a la Gendarmerie.
Please contact municipal police or gendarmerie.
Bitte wenden Sie sich an die Ortspoligei oder die Gendarmerie.

Poste / Post Office / Postamt

35, avenue Victor Hugo- La Tranche sur Mer
Tél. 3631

Services  la personne / Service to the person / Hife im Allag

41 avenue Victor Hugo 5
85360 La Tranche sur Mer DM R

Tél.02 52 6147 47
Email. maraislittoral@admr85.org

Web. www.admr85.org

ey s f rended & K3 pRsonTE

Ménages - repassages, aide a la personne (toilettes)
handicap, garde d'enfants et service résidences
secondaires.

Service des Eaux / Water supply company / Wasserwenk

SAUR
Tél. 02 53 59 40 00
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Urgences et services de santé

Emergency ans health - Notfall und Gesundheit

Centre de secours (sapeurs pompiers)
Firg brigade / Feerwehr

Cabinets de soing (infirmigres libgrales)
Nurse / Krankenschwestern

Tél. 18 | N° d’Appel Européen : 112

Gendarmerie Nationale / Police Station / Polizei

Tél. 17 | Tél. 0251303011

Permanence de soing en Vendée : nuits weekends et jours fériés
Emergency medical Services: nighs, weskends and public holidays
Arztiicher Notdienst: nachits, an Wochienenden und Feiertagen

Tél. 02 51 44 55 66

Pharmacie e garde / Emergency phiarmacy / Apothekennoldienst

Tél. 3237

Police Municipale / Municipal Police / Orispolizel

Rue de I'Hotel de Ville- La Tranche sur Mer
Tél. 02 51 3049 08

Postes de surveillance / First Aid Post / Erste Hife - Stationen

Tél. 02 51 30 30 01 (de 10h a 19h)

Ouverts en saison estivale
Open in summer. Im Sommer gedffnet

SAMU / Emenaency Medical Service / Rettunosrienst

Tél. 15

Caisse Primaire  Assurance Maladie de la Vendge (CPAM)

61 Rue Alain- 85000 La Roche sur Yon
Tél. 36 46 | Web. www.ameli.fr

Ambulance / Ambulance / Krankenwagen

Ambulance Charpentier
25 route des Sables- La Tranche sur Mer
Tél. 02 51 27 43 55 | Email. aactpf@yahoo.fr
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e Cabinet de soins Mme GERVAIS Cécile et
Mr GREAUD Sébastien

34 bis rue de Verdun- La Griere Plage

La Tranche sur Mer

Tél. 02 51 27 41 74 (Sans Rendez-vous)

e Cabinet infirmier GAUDRY

170 rue du Phare- La Tranche sur Mer
Port. 06 99 69 65 37 (Avec Rendez-vous)
Email. sylvie.gaudry85@orange.fr

* Mme GUIET BOIRIVEAU Anne

73 rue Ernest Renan- La Tranche sur Mer
Port. 06 84 77 72 49

Gentre de Dialyse / Dialysis Center / Dialysezentrum

Salle des tamaris- Rue des Sables- La Tranche sur Mer
Renseignements et inscriptions :
Tél. 02 51 44 61 65 (du 1° juin au 30 septembre)

Dentistes / Dentists / Zahmarzte

Dr FETIVEAU Sandra & Dr ROUHAUD Willy
36 rue Victor Hugo- La Tranche sur Mer

Tél. 02 51 97 01 52 (sur rendez-vous)

Email. cabinetdentairelatranche@gmail.com

Hapitaux - Cliniques / Hospitals / Krankenfiuser

e La Roche sur Yon (40 km)

- CHD- Les Oudairies
Tél. 02 5144 6161

- Clinique Saint Charles- 11 bd René Levesque
Tél. 02 51 44 44 44

e Lucon (35 km)
CHD- 41 rue Henry Renaud
Tél. 02 51 28 3333

e Les Sables d’Olonne (38 km)
Clinique Porte Océane- Rue Jacques Monod
Tél. 0251211515

Latioratoire o'analyses Biologiques
Laboraty of biological analysis / Untersuchungsiatior

Biorylis

19 impasse Clos de I'Orée

85440 Talmont Saint Hilaire (32 km)
Tél. 02 51209091



Masseurs Kinésithérapeutes / Physiotherapist / Physiotherapeut/i

¢ MM. BOILEAU Bertrand et DUPREZ Renaud
40 rue du Bottereau- La Tranche sur Mer
Tel. 02 51 30 34 28 (Sur Rendez-vous)

e Mme ISLER-ROUX Martine
32 rue des Sables- La Tranche sur Mer
Tél. 02 51 3036 52

Meédecins Généralistes / General Praciitioners / Prakiisciie Arzte/fi

e Cabinet Médical : Dr CHABEAUD Jean-Philippe
Résidence Gaston Michelon

35 avenue Maurice Samson- La Tranche sur Mer
Tel. 02 51274333

(Sans Rendez-vous )

Email. j.chabeaud@orange.fr

e Cabinet Médical : Dr DAGUIN Jean-Marc
et Dr LEIGNEL-TABARD Sophie

5 rue des Sables- La Tranche sur Mer

Tél. 02 51 27 49 29

* Dr DUMORA Maurice

(en période estivale- 7j/7)
40 rue de Verdun- La Tranche sur Mer
Tel. 02 51 30 47 22 (Sans Rendez-vous)
Email. maurice.dumora@gmail.com

Orthopéistes - Matériel médical
Orthopedist - Medical equipment / Orthopide - Medizinisches Material

Orthopédie de I'Hdtel de Ville

2 rue de I'Hotel de ville k
85360 La Tranche sur Mer =
Tél. 0251304751 \*
Email. pharmalatranchesurmer@orange.fr =*

Pharmacie, orthopédie, matériel médical.

Orthopédie des Tulipes

Face au Super U

Centre Commercial des Joncs

Avenue de Général de Gaulle

85360 La Tranche sur Mer k
Tél. 02 51 30 38 98

Email. pharmaciedestulipes85@orange.fr

Vente et location de matériel médical.
Livraison a domicile.

Ostéopathe / Osteopath / Chiroprakier/in

e Mme GENTREAU Hélene
50 rue des Maisons Neuves- La Tranche sur Mer
Port. 06 59 96 73 76 (Sur Rendez-vous)

¢ MR DUPREZ Renaud
40 rue du Bottereau- La Tranche sur Mer
Tél. 02 51 30 34 28 (Sur Rendez-vous)

Pédicures podologues / Chiropodist / Fussyiieser,/in Podologe /in

e Mme COTEL Caroline

26 avenue Victor Hugo- La Tranche sur Mer
Tél. 02 51 27 37 53 (Sur Rendez-vous)
carolinecotel@msn.com

e M. RIVASSEAU Julien
16 rue du Perthuis Breton- La Tranche- sur Mer
Port. 06 43 54 93 19 (Sur Rendez-vous)

Pharmaciens / Chiemists / Apotheken

e Pharmacie de I'Hotel de Ville

2 rue de I'Hotel de Ville- La Tranche sur Mer
Tel. 02 513047 51- Fax 0251301936
pharmaciebarbinbaruffi@orange.fr

e Pharmacie des Tulipes

Centre Commercial des Joncs (Super U)

Av. du Général De Gaulle- La Tranche sur Mer
Tél. 02 51 30 38 98- Fax : 02 51 27 73 49
pharmaciedestulipes85@orange.fr

Véiérinaires / Velerinaries / Tierarzie

e Cabinet Vétérinaire

Dr DANARD Mailys

30 bis Place du Commerce- La Griere

La Tranche sur Mer

Tél. 02 51 56 32 21 (Sur Rendez-vous, urgence 24h/24)
dr.danard@gmail.com

e Cabinet Vétérinaire de la Griere

Dr LANSMANT-LOUSSERT Agneés ou Gilles
11 bis, rue de Verdun- La Griere Plage

La Tranche sur Mer

Tél. 02 51 27 43 51 (Sur Rendez-vous)
clinvet.angles@wanadoo.fr
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3 |'0ffice de Touris

L'Office de Tourisme de la Tranche sur Mer ®
est heureux de vous recevoir et de vous
accompagner dans l'organisation de vos
vacances. Toute notre équipe se tient a
votre disposition pour vous renseigner et

vous conseiller au quotidien.

re

Offices de
Tourisme
de France

La Traniche st Mt

Horaires de I'Office de Tourisme 2019

Octobre a mars :
Du lundi au samedi de 9h a 13h (et de 14h a

17h pendant les vacances scolaires).

Avril, Mai, Juin et Septembre :

Du lundi au samedi de 10h a 13h et de 14h
a18h.

Dimanches et jours fériés de 10h a 13h.

Juillet et Aot :

Du lundi au samedi de 10h a 19h.

Dimanches et jours fériés de 10h a 13h et de
16h a 19h.

76

October to March :
Monday to Saturday from 9am to 1pm (and
from 2pm to 5pm during school holidays).

April, May, June, September :

Monday to Saturday from 10am to 1pm and
from 2pm to 6pm.

Sundays and public holidays from 10am to
Ipm.

July, August :

Monday to Saturday from 10am to 7pm.
Sundays and public holidays from 10am to
1pm and from 4pm to 7pm.

-V0Us

LAY

Il;

Carégorie |

OfHce de Tourisme

Tourist

Office - Fremdenverrenrsburo

Rue Jules Ferry
85360 LA TRANCHE SUR MER

Tél. 0033 (0)251303396

contact@latranchesurmer-tourisme.fr
www.latranchesurmer-tourisme.fr

Oktober bis Marz :
Montag bis Samstag von 9 bis 13 Uhr (und von
14 bis 17 Uhr wéhrend der Schulferien).

April, Mai, Juni, September :

Montag bis Samstag von 10 bis 13 Uhr und
von 14 bis 18 Uhr.

Sonn- und Feiertage von 10 bis 13 Uhr.

Juli, August :

Montag bis Samstag von 10 bis 19 Uhr.

Sonn- und Feiertage von 10 bis 13 Uhr und
von 16 bis 19 Uhr.
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Eans of access - Anreise

o
Par taxi “ Par car \
By taxi - Mit den Taxi By bus - Per Bus
Taxi Robin Sovetours
Tél. 06 86 44 08 95- www.taxirobin.fr Gare routiére de La Roche sur Yon (40 km)

Tél. 02 51 62 18 23- www.sovetours.fr

Ligne 150 (Les Sables d’Olonne- Lugon)
Ligne 155 (La Roche sur Yon)

.
Par avion
By plane - Per Luftpost
= Aérodrome de La Tranche sur Mer
= Aéroport de Nantes-Atlantique (100 km) (privé — private- privat)
Tél. 02 40 84 80 00 Tél. 02 51 27 70 40- www.aclatranchesurmer.fr
www.nantes.aeroport.fr
= Aérodrome Les Ajoncs La Roche sur Yon (53 km)
= Aéroport La Rochelle- Ile de Ré (60 km) Tél. 02 51 37 46 03
Tél. 05 46 42 30 26
www.larochelle.aeroport.fr

Paris

Par train Natice

By train - Mit dem Zug EEECirt Nl CTCICron DT C e

Gares de proximité / Next railway / stations - Bahnhdfe in der Nahe :
La Roche sur Yon (40 km), les Sables d’Olonne (38 km) TGV, Lugon (35 km) et La Rochelle (60 km)

La Tranche sur Mer

Information, réservation, billets / Information and ticket reservations / Auskiinfte und Ticketreservierungen : Bordeaux

Tél. 3635 www.sncf.com

Service bagages / Luggage service |/ Gepackservice :
3635 dites « bagages » / Say « bagages » / Sagen Sie « bagages »

eRUEICATION
of,

rq,

OFFICE DE TOURISME
Cette marque prouve la conformité a la norme NF X 50-730 et aux régles de certification NF 237. Elle garantit que les activités d’accueil et d’information, de promotion/ communication, de production/
commercialisation, I'évaluation et 'amélioration de la qualité de service sont contrélés régulierement

This mark shows conformity with the standard NF X 50-730 and the certification rules NF 237. It guarantees that the activities of reception and information, promotion/communication,
production, marketing and sale of tourist services and products, service quality assessment and improvement are monitored regularly

Dieses Zeichen zeigt die Einhaltung der Norm NF X 50-730 und NF237 Zertifizierung Regeln. Es sorgt dafir, dass die Gastfreundschaft, Information, Offentlichkeitsarbeit / Kommunikation,
Produktion / Marketing, Bewertung und Verbesserung der Qualitdt der Dienstleistung werden regelmaRig durch AFNOR Certification Uberwacht
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